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I.- CONOCIENDO EL. CAMINO DE LA BIBLIA

1.- INTRODUCCION: La Biblia ha sido causa de inimaginables reacciones. La han
amado entranablemente o la han despreciado a morir; la han buscado, protegido y llevado
hasta lo Ultimo de la tierra o la han violentado con palabras, quemas o0 censuras, pero
nadie gue la conozca ha podido sustraerse a su influencia, y larazon de esto esque es. LA
PALABRA DE DIOS, “dada por El con un proposito y no vuelve a El vacia”’

Conocerla es, entender €l corazén de Dios para su creacion, Su propdsito eterno, Su plan
de salvacion, Sus formas de santificacion; en una frase es. conocer a Dios mismo. Ahi
radica la importancia y trascendencia de este texto sobre toda la demas literatura
existente, pues como Palabra de Dios llega hasta lo mas profundo del corazon del hombre
transforméandolo por medio de un nuevo nacimiento en un ser alaimagen y semejanza de
Dios (IMAGO DEO), jSi j Un hombre a laimagen de Jesucristo que sera llevado através
de lalectura alaestatura de ése Varon Perfecto.

Hay un sentir de necesidad que cada hombre manifiesta, y es conocer |o que trasciende su
propia existencia. El primer traductor del Nuevo Testamento al espafiol, Francisco de
Encinas, en 1543, dedica su obra al Emperador Carlos V con estas palabras. Decidi
entregarlo al impresor, a fin de que la nacion espanola, que se gloria entre las demas con
el nombre de cristiana, no fuera la unica privada de este tesoro celestial, que es el poseer
las Escrituras en su propio idioma.

El valor de las Sagradas Escrituras no es posible estimarlo en cantidad alguna, ni en
monedas ni en oro, pues su valor sobrepasa cualquier sentido material de la creacién. El
Biblidfilo Dr. A. Rosenbach, de Filadelfia, pagd por la primera Biblia que imprimié
Gutenberg la cantidad de 106,000 ddlares americanos y cabe entonces recordar que €
primer libro impreso por el inventor de la imprenta Juan Gutenberg (1400 — 1468) fue la
Bibliade 42 lineas.

La Biblia no es un libro limitado a tiempo o espacio; no es un libro exclusvo de una
cultura o un tema en lo particular. La direccion que provee es para €l vardn o la mujer,
para la pargja, los hijos, la educacion, amistad, estado o gobierno, relaciones entre los
individuos y aun la trascendencia de la vida en la muerte. Por tal razon, la Biblia es
propiedad de toda la humanidad; no es posible prohibir su lecturay estudio. Cuando se le
ha querido censurar sdlo se ha logrado que se lea clandestinamente, siendo su influencia
alin mas profunda. Después de ocho décadas de socialismo en los paises del Pacto de
Varsovia, se creyd que estaba erradicada la fe en las Sagradas Escrituras, pero cuando en
1990 fue derribado el muro de Berlin y tiempo después se dio la apertura de la U.R.S.S.
quedo de manifiesto que habia un remanente en esos paises de lectores y creyentes en la
Biblia, y e hambre de Dios de esos pueblos nos ha abierto una inmensa “tierra para
trabajar en pos del maestro”.
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A donde quiera que la Biblia ha llegado a sido un factor motivador y direccionador de
progreso e innumerables pueblos y culturas han sido beneficiados con su conocimiento; el
misionero J. Pollock, confesd su admiracion a entrar en las calles de Suva, en las Islas
Fiji, y comprobar la calidez de sus habitantes, su cortesia, amabilidad y cuidado por los
visitantes; €l sabia que antes de que los misioneros cristianos llegaran alaldla, los nativos
habian sido canibales. ¢Como sucedié € cambio? En una carta a un misionero, que los
habia puesto en contacto con la Palabra de Dios, uno de los nativos escribio: “estoy
leyendo la Biblia con diligenciay poniéndola por obra’.

Otro glemplo de la influencia de la Biblia en los pueblos la vemos en |a historia de los
Estados Unidos de Norteamérica, donde sus documentos més importantes como nacion
(La Declaracion de Independencia, La Ley Americana y Las Cuatro Libertades) son
fuertemente dirigidos por las palabras de la Biblia. Thomas Jefferson, escritor del
borrador de la Declaracion de la Independencia, donde se manifiestan los derechos
fundamental es de los ciudadanos, fue instruido en las Sagradas Escrituras desde su nifiez,
Ilegando a dominar los idiomas griego, latin, francés e inglés por sus lecturas en el Sacro
Texto. Uno de los primeros actos del Congreso Norteamericano, fue aprobar la impresion
de la Biblia para recomendar su lectura a toda el pueblo de una manera oficial, con €
deseo de mantener la influencia de la Biblia en la vida americana, razon que llevo a la
creacion de la Sociedad Biblica, cuyo objeto esllevar a cada hogar la Palabra de Dios.

La Trascendencia de la Biblia por sobre otros textos considerados clasicos es innegable.
Ciertamente cada cultura tiene sus escritores y obras magnas, los nombres de
Shakespeare, Dickens, Goethe, Dante, Victor Hugo, Cervantes, por citar solo algunos, han
traspasado su propia frontera, pero de un vaso a una fuente inagotable hay una gran
diferencia; por ninguna obra literaria de estos maestros, se ha creado una sociedad que se
dedique a imprimirla 'y distribuirla en todo el mundo. La Biblia ha generado una centena
de sociedades que procuran su impresion y distribucién a nivel mundial por mas de cien
anos, siendo traducida a mas de ciento cincuenta idiomas y diaectos, editada en
fonogramas, cintas cinematograficas y videos en la mayoria de los idiomas conocidos y
muy recientemente en diversos dial ectos.

La Biblia es € libro mas vigjo y nuevo; segln citan historiadores, sus primeras partes
fueron escritas unos tres mil quinientos afos atrés, siendo que las obras mas antiguas
conocidas datan de unos dos mil afos atras (esta afirmacion no incluye los escritos
Cuneiforme del sur de Mesopotamia, base lingual de los idiomas sumerio y acadio, los
cuales datan de casi tres mil afios atras de nuestra era, pero no son obras completas, solo
fragmentos de obras) Los libros profanos mas antiguos de los que tenemaos conoci miento
fueron escritos en Sanscrito durante el tiempo de Esdras y Nehemias, (460 — 420 a.d.C.),
también las obras de Homero y Virgilio se escribieron por tales tiempos.

“La Biblia paratoda la Vida’ es ensefianza de Calvino. La Biblia dirige desde el origen
hasta la muerte o megjor alin, més alla de la muerte y abarca todos los aspectos de la vida
del hombre. La Biblia nos sirve durante toda nuestra travesia en la creacién, no
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importando e momento cronologico de nuestra existencia, ni la circunstancia en que
nos encontremos. Ella nos da direccion.

2.- CONOCIENDO SU FORMA. La llamada Biblia (del Gr. Biblos — Libros) se
emplea para designar los escritos religiosos y /o confesionales de las religiones Judia y
Cristiana.

Se integra de dos grandes segmentos denominados Testamentos (también Pactos); €
Antiguo Testamento (A.T.) comprende un total de 39 libro de acuerdo al canon judio, €l
cual se realiz6 en forma definitiva por una asamblea de rabinos reunidos en Jamnia entre
el aflo 90 y 100 d. C. y e Nuevo Testamento (N.T.), que se integra por 27 libros los
cuales fueron confirmados en el Concilio de Cartago en €l afio 397 d.C.

Jesucristo se refirio al A.T. como: Las Escrituras (Mt.21: 42; Mr. 14: 49; Jn. 5: 39), asi
como algunos de sus discipulos (Lc. 24: 32; Hch. 18: 24; Ro. 15: 4). También las cito por
alguna de sus partes: LaLey de Moisés, los Profetas y los salmos (Lc. 24: 44), o, LalLey
y los Profetas ( Mt. 5: 17; 11: 13; Hch. 13: 15); el apdstol San Pablo las cité como: Las
Sagradas Escrituras (2 Ti. 3: 15), Las Santas Escrituras (Ro. 1: 2).

El A. T. Fue escrito en su mayor parte en idioma Hebreo, dialecto semitico afin al fenicio
y a ugaritico, pero existen algunas porciones escritas en arameo, otro dialecto semitico
afin a hebreo; tales porciones son: Esdras 4: 8; 6: 18; 7: 12-26; Daniel 2: 4 -7, 28y
Jeremias 10: 11.

Los libros candnicos de una Biblia Hebrea se dividian en tres grandes rubros: La Ley (de
Moisés), también llamada La Torah; otra forma de llamar a los cinco libros de Moises,
Génesis, Exodo Levitico, NUmeros y Deuteronomio es. El Pentateuco. Antiguamente se
les [lamaba: El Hexateuco porque también incluia el libro de Josué. A la segunda parte de
los libros del A.T. se le denomina: Los Profetas (Heb. Nebhiim), que comprende tanto los
Profetas como los libros Histéricos antiguos 'y por Ultimo Los Escritos (Heb. Kethubhim)
o del griego los Hagiografos (Hagio = santo; Grafos = escrito) que incluia los libros
poéticos y los Histéricos mas recientes.

En € afo 285 a. C., en la ciudad de Algjandria se dieron cita, segin cuenta la tradicion,
un numero de 70 rabinos doctores de la Ley, quienes se abocaron a trabajo de traducir las
Escrituras Hebreas al idioma griego; atal version del A.T. selellama: LaVersion de los
Setenta o0 la Septuaginta

En el siglo VII d. C. Se dieron cita un grupo de doctores de la Ley, hebreos conocidos
como los masoretas (Heb. Massorah o Masora = tradicion), y hasta los afios 950 d. C.
fijaron en forma definitiva el texto de los |lamados Escritos Santos del Judaismo; ellos
introdujeron el sistema de vocales en los textos Sagrados y dieron una nueva distribucion
alos libros por formalliteraria:
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Librosde LalL ey de Moisés:Génesis,Exodo, Levitico, NUmerosy Deuteronomio
Libros Historicos: Josué, Jueces, Rut, 1°y 2°. De Samuel, 1°y 2° de Reyes, 1°y
2° de Cronicas, Esdras, Nehemiasy Ester.
Libros Poéticos: Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastés, Cantares.
Profetas Mayores: Isaias, Jeremias, Lamentaciones, Ezequiel , Daniel.
Profetas Menores: Oseas, Joel, AmOs, Abdias, Jonés, Miqueas, Nahum, Habacuc,
Sofonias, Hageo, Zacarias y Malaquias.
El N. T. Fue escrito en su totalidad en griego, idioma comun del momento historico de la
vida de JesUs; €l griego utilizado por los escritores del N.T. es [lamado griego Koiné
(comun), siendo que era el lenguaje popular. Se dice que el evangelio de Mateo fue
escrito en arameo, pero no quedan copias en ese idioma, Unicamente contamos con copias

en griego.
La primera lista de los libros que integran el N.T. se conoce como Canon muratoriano,
establecido por los afios160 — 170 d.C.. San Atanasio, (296 — 373) Obispo de Algandria,

presentd una lista de los libros canénicos, la cua fue confirmada por el concilio de
Cartago de 397 d.C. Loslibrosdel N.T. se clasifican también por su formaliteraria:

Evangelios. Mateo, Marcos, Lucasy Juan.

Histérico: Hechos de los Apostoles.

Pedagdgicos (Cartas Paulinas): Romanos, 12 y 22 a los Corintios, Galatas, Efesios, y
Filipenses, Colosenses, 12y 22alos Tesalonicenses.

Cartas Pastorales: 12y 22a Timoteo, Tito, Filemon.

Carta alos Hebreos (anénima)

Cartas Universales: Santiago, 12y 22de Pedro, 18 22y 32de Juan, Judas.

Profético: Apocalipsis de Sn. Juan.

3.- CONOCIENDO SU DESARROLLO HISTORICO. Las fuentes para realizar las
traducciones de la Biblia en la actualidad se apegan a escritos antiguos denominados
Cadices:

Cadice Sinidtico: un codice (primer libro compilado)de la Biblia griega, perteneciente a
siglo cuarto, mismo que se exhibe en € museo Britanico desde 1933 cuando fue
comprado alaU.R.S.S.

Cadice Algjandrino: Se ubica su escritura en el siglo V, también en poder del museo
Briténico. Contiene toda la Biblia griega a excepcién de cuarenta hojas que se
extraviaron.

Cadice Vaticano: En poder de labiblioteca del Vaticano en Roma, conteniatodalaBiblia,
pero se han extraviado algunas porciones, no sabemos con certeza cuales, en virtud del
hermetismo del Vaticano, datade mediadosdel siglo1V.

La Septuaginta: La Version de los Setenta, LXX, traduccion a idioma griego hecha en
Alglandria por los afios 285 a.C.; segun la tradicion fue un encargo del Rey Ptolomeo
Filadelfo, su uso fue generalizado entre los judios de la dispersion (diaspora), mismos que
utilizaban el idioma griego en forma cotidiana en sus vidas y sinagogas. Las copias
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existentes de tal escritura se encuentran en el Vaticano, el museo Briténico y del Cairo
en Egipto.

La Vulgata Latina: Traduccion a latin realizada por San Jerénimo (Padre de la Iglesia
Latina) realizd su trabajo en e siglo IV a partir de textos latinos primitivos, hebreos,
arameos y griegos contemporaneos. EI nombre de Vulgata le viene de su uso
generalizado, del vulgo (latin), no vulgar en la acepcion contemporanea. En el Concilio de
Trento del afio 1545 — 63 la declard Unica version auténtica.

Vale la pena considerar el desarrollo de las Sagradas Escrituras en nuestro propio idioma,
El Espanol. Las diversas versiones en nuestro idioma, han llevado un largo camino, pero
no infructuoso; tenemos una de las traducciones més fieles a los originales y de bellas
formas literarias. Conozcamos el camino de nuestra Biblia.

Para su estudio las distinguiremos en tres periodos historicos. el Medieva, el de la
Reforma, y el Moderno.

Periodo Medieval. tenemos versiones castellanas en Espana a fines del siglo XII y
principios del X1I1; aunque son sdlo fragmentos de tales escritos, se encuentran en poder
de la biblioteca del Vaticano y la biblioteca Real de la Casa Rea de Espafia. Los
principal es textos son:

a) LaBiblia Alfonsina. Traduccion del A.T. tomado del la Vulgata, realizada en el afio
1260 por orden &l Rey Alfonso X el Sabio.

b) La Biblia de Alba. Version castellana del afio 1430, realizada por € rabino Moisés
Arragel, sélo contiene el A.T. pero su pureza de lengugje es excepciona. Un g emplar
de tal obra se halla en la biblioteca de los Duques de Alba, de donde toma su nombre.

c) Evangdiosy Epistolas. Nombre de una version castellana del afio 1450, realizada por
Martin A. Lucena; se encuentran fragmentos de la misma en la biblioteca del
V aticano.

d) Los Evangelios Litargicos. Juntamente con la version de “Los Cuatro Evangelios’,
realzada por € padre benedictino Juan de Raobles por el afio 1490, fue utilizada para
evangelizar a los musulmanes. Fragmentos de las citadas obras se encuentran en la
biblioteca del Vaticano.

€) El Pentateuco. Version de laLey traducida a castellano por judios, realizada en € afio
1497; se tomd como base la version de Los Setenta y algunas copias se encuentraen la
bibliotecadel Vaticano.

Periodo de la Reforma. Es un periodo breve pero muy fecundo en € trabgjo de

traduccion en versiones al espariol.

a) Biblia de Quiroga. Version catdlica del afio 1527, realizada por el Cardenal Quiroga,
incluye Unicamente el A.T. y fue realizada sobre |a base de la Vulgata Latina. Tres
anos después tradujo una version de los cuatro evangelios. Las copias existentes se
encuentran en la biblioteca del Vaticano.



b)

d)

f)

0)

h)

;
Los Salmos, Los Evangelios y Las  epistolas. Nombre de una version que
aparecio en el afio 1534, trabajo de Juan de Valdés, el primer reformador espafiol que
tradujo las Sagradas Escrituras. Las copias existentes estdn en poder de las bibliotecas
de la Casa Real de Espafia, del Vaticano y Sociedades Biblicas de Espafia.

El Nuevo Testamento de Enzinas. Version del N.T. a castellano traducido
directamente de la version LXX, trabajo del reformador Francisco de Enzinas en €
ano 1543. Solo existen fragmentos de su obra; la Inquisiciéon destruy6 la mayor parte
de ellay estén en poder de la biblioteca del Vaticano.

LaBibliade Ferrara. Traduccién literal realizada por judios expulsados a la ciudad de
Ferrara en € afio 1553, de dificil lectura en castellano por estar plagada de
“hebraismos’; las copias existentes estan en poder de la biblioteca del Vaticano y el
museo de Tel Avid.

El Nuevo Testamento de Pérez. Revision de las obras de Juan de Vadés y Francisco
de Enzinas, redizada por € reformador Juan Pérez, publicada en €l afio 1556. Las
copias existentes estédn en poder de la biblioteca del Vaticano, la Real Casa de Espafia,
y del museo Britanico.

Tres Versiones Parciales. En € afo 1557se tradujeron las porciones de 1° de Samuel
hasta 2° de Reyes, por Samuel Guerea; Job y Lamentaciones por € Conde Bernardino
de Rebolledo; Evangelios y Epistolas por Luis de Granada. Las copias estan en poder
delabibliotecadel Vaticano y la Casa Real de Espafia.

La Biblia del Oso. La primera versiéon completa de la Biblia en idioma espafiol,
traducida directamente de manuscritos originales en hebreo y griego por Casiodoro de
Reina, publicada en la ciudad de Basilea Suiza el 28 de septiembre de 1569; toma su
nombre de “La Biblia del Oso” por la portada que tenia un oso comiendo miel de
colmena, representando a creyente y la Palabra de Dios. La primera edicién const6 de
2600 g emplares, pero la mayoria de ellos fueron destruidos por la Inquisicion. Las
copias existentes estan en varios museos en todo el mundo.

La Biblia de Vaera. Publicada en la ciudad de Amsterdam Holanda en e afio 1602
por Cipriano de Valera, es una revison a la version de Casiodoro de Reina
comparando la obra de éste con manuscritos originales del hebreo y griego; por
gjemplo, quitd los libros apdcrifos de su edicion, ubicandolos en una seccién aparte.
Con justicia hoy en dia se conoce como la Versién de Casiodoro de Reina, revisada
por Cipriano de Valera.

Periodo Moderno. A partir del trabgjo de Valera, se considera un nuevo periodo, con
revisiones subsecuentes a su obra y trabgjos diversos de | os catélicos.

a)

Versiones Evangélicas. Trabajos diferentes alos de Reina— Valera

Encontramos en el aio 1858 “Las Escrituras del Nuevo Pacto”, hecha por Guillermo
Norton. “La Version Moderna’ hecha por H. B. Pratt en cooperacion con eruditos
americanos y espafoles, publicada por la Sociedad Biblica Americana en 1893. “El
Nuevo Testamento Hispanoamericano” publicado por Sociedades Biblicas Unidas en
1916. “La Version Critica del Nuevo Testamento” editada por Pablo Besson en 1919.
Estas obras tienen la caracteristica de no usar como base €l trabgjo de Reina— Valera,

7
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sino que son traducciones de manuscritos originaes de reciente hallazgo,
mismos que no tuvieron en su poder |os reformadores esparioles del siglo XVI.

En 1966 aparece una version popular del N.T. “Dios Llega a Hombre”; en 1970 se
hace una revision de este texto terminandose en 1979 la version completa de la Biblia
bajo el nombre “Dios HablaHoy”. “LaBibliaal Dia’ (Parafrasis) es editada en 1972.

La Version de Reina — Vaera es revisada en los afios 1862, 1909, 1960
actualizandose en su lengugje en los afios 1985 y 1995. La “Nueva Version
Internacional” aparece en el afo de 1973 con revisiones en 1978 'y 1984 eninglesy su
traduccion al espafiol se realiza por primeravez en el afio1988.

En la actualidad existe una amplia gama de versiones en virtud de las muchas casas
editoriales que publican la Biblia. Sin embargo, todas ellas se basan en los textos
descritos anteriormente, presentando cada editorial particularidades como comentarios
y anotaciones de algunos maestros, ayudas de estudio, como bosquejos tematicos por
libros, mapas, concordancias, glosarios o diccionarios, referencias paralelasy otras.

El trabajo de traduccién de |os manuscritos Sagrados no es un trabajo terminado, sino una
latente oportunidad para enriquecer el acerbo cultural de laiglesia; se requiere de exégetas
responsables 'y comprometidos.

4.- CONOCIENDO SU PROPOSITO. Es incuestionable que la Biblia nos ha
sido dada por Dios para que le conozcamos, entendiendo Su propdsito eterno de:

Crear, permitir la caida, Redimir a través de su Hijo y establecer Su reino en toda su
creacion.

En primerainstancia, la Biblia es una auto revelacion del Dios Trino y Uno, donde nos
declara quién es El, como Es, qué piensa, qué desea, qué siente, cOmo actla, qué hay
en su corazon; no es un manua de teologia, sino un didlogo abierto, permanente y
constante entre el Creador y nosotros, sus criaturas. Es una pal abra viva que trasciende
tiempo y espacio; son las palabras que e mismo Dios ha querido decir atodos y cada
uno de sus hijos; son ciertas, pues son dichas por El. Son sus mandatos y sus consejos
para nosotros; son su direccion para que al cancemos Su misericordia.

Tiene como centro la persona y las acciones de Dios mismo, aungue se enfatiza la
Obra redentora del Hijo. La unidad entre el A.T. y e N.T. se da en la persona de
Jesucristo y su obra. Se dice que es la historia de la participacion de Dios en la
creacion, siendo en primerainstancia el Padre el que g ecuta la obra de Crear, después
el Hijo desarrolla la obra de redencion, teniendo sus momentos culminantes en la
crucifixion y resurreccion. Por dltimo, es e Espiritu Santo quien obra incansable y
calladamente la tarea de llamar, convencer, regenerar y santificar a los creyentes,
prepardndolos y guardandolos hasta la proxima venida de JesUs. Este es el propdsito
narrativo en las Sagradas Escrituras.
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Es un libro que da direccién para todas las cosas de la vida del hombre; no es un
manual de particularidades o un libro de texto de ciencia alguna, pero da direccién al
hombre, a la mujer, a la parga, a los padres, a los hijos, a la familia integra, a la
sociedad, al gobierno o a estado, da direccién en las relaciones de amistad,
hermandad, etc. Da direccidon para el trabgo, la educacion, las artes, € deporte, €
trabaj o eclesiastico y todo lo que comprende la vidaintegral de los hombres.

En forma muy especia da direccion a la humanidad para llegar a reestablecer €
vinculo de comunién con su Creador, revelandole que todos los hombres son
pecadores imposibilitados por si mismos para acercarse a Dios, muestra el camino
dado por Dios en la persona del Hijo, unico mediador entre Diosy su creacion. Alienta
mediante la obra eficaz del Espiritu Santo el arrepentimiento y la conversion,
preparando a los creyentes en su nuevo caminar conforme a la voluntad de Dios para
su creacion desde sus origenes. Consuela, instruye, capacita, exhorta, redarguye,
reprende, anima y tantas cosas mas gue solo la particular experiencia de cada creyente

lo podra entender.
5.- PREGUNTAS DE REPASO.

a- ¢Cud hasido lareaccion en tu vidaa conocer las Sagradas Escrituras?.

b.- ¢Cuales fueron tus experiencias con Dios a conocerlo através de laBiblia?
c.- ¢, Como cambio tu vida en ese momento?

d.- ¢Qué sabes acerca de El que antes ignorabas?

e.- ¢Cuanto vaelaBiblia?

f.- El tiempo y € espacio ¢Jimitan alas Escrituras?

g.- ¢Como influye laBiblia en lavida de | os puebl os?

h.- ¢En qué sentido superalaBibliaalos|lamados Clasicos de la Literatura?
i.- ¢Te sirvelaBibliaparatodatu vida? ¢Como?.

j.- ¢Cuantoslibrosintegran el A.T. y como se clasifican actualmente?

k.- ¢Cuéntos librosintegran el N.T. y como se clasifican actual mente?

l.- ¢En qué idiomas fueron escritosel A.y N. T?

.- ¢Qué porcionesdel A.T. se escribieron en arameo?

m.- ¢Qué son los masoretas?

n.- ¢QuéeslaLXX (Septuaginta) y laVulgata Latina?

.- ¢Como serefirié Jesis aloslibrosdel A.T.?

0.- ¢Cudles son los documentos fuentes de donde se han realizado |as traducciones?.
p.- ¢Cuandoy como serealiz6 € canon del N.T.?

g.- ¢Cudles son los periodos en los que se estudian las versiones en espariol ?

r.- Describa las particularidades de la Biblia Reina — Valera



10

I1.- INSPIRACION DE LA BIBLIA

1.- DOCTRINA DE LA INSPIRACION DE LA BIBLIA. Lallamada doctrina de la
Inspiracion de la Biblia es base y fundamento insustituible del cuerpo de creencias de la
iglesia cristiana, pero no es un invento o creacion de laiglesia; es un don de Dios a su
creacion, en cumplimiento de su Propésito Eterno; es parte inseparable de la [lamada
Revelacién de Dios.

Creemos necesario comenzar por la doctrina de la Revelacion para llegar en forma
consecuente con la segundainstancia, que es la Inspiracion Escritural.

La Revelacion de Dios es €l proceso constante, permanente y progresivo por € cua Dios
se da a conocer a sus criaturas, dando a conocer cual es su propésito al crear todas las
cosas, qué es lo que El desea, ordena y procura con sus criaturas, por ejemplo: desde €
momento mismo de la creacion, Dios habla con Adan y le indica cudles son sus funciones
en e Huerto del Edén. “ Fructificad y multiplicaos, llenad la tierra y sojuzgadla, y
serioread en los peces del mar, en las aves de los cielos y en todas las bestias que se
mueven sobre la tierra.” El término Revelacion indica que:

Dios se da a conocer poniéndose en contacto con su creacion; se da a conocer en cada
circunstancia, revelando algun aspecto de su Ser 0 su propdsito, en sus mandamientos El
se revela como Dios de orden, de justicia, de disciplinay de seguridad; en Sus consejos se
revela como El amante cercano, cuidador incansable, Padre amoroso o Hermano mayor;
también como el Consolador y Fiel acompafiante. AUn a pesar del pecado, Dios no corto
su revelacion a sus criaturas. Ciertamente, por € pecado, los hombres estamos
imposibilitados para acercarnos a Dios, pero Dios no esta imposibilitado para acercase a
nosotros,.Se acerco a Noé, Abraham, Isaac, Jacob, José, Moisés, Josué, Gedeodn,
Débora, Sanson, Elias, Eliseo, David y muchos més. Ciertamente a Dios, € pecado no le
impide revelarse a sus criaturas, mas aun, por causa del pecado y la lgania de los
pecadores, El toma €l primero y Unico paso suficiente y necesario para volver a establecer
relaciones con la humanidad.

REVELACION POR MEDIO DE LA CREACION

También podemos hablar de Dios reveldndose a través de las cosas creadas, los cielos, los
mares, latierray todo lo que existe. LaBibliadiceen Salmo 19: 1. “ Los cielos cuentan la

gloria de Dios, y el firmamento anuncia la obra de sus manos” 'y, en Romanos 1: 18 — 20
“Porque la ira de Dios se revela contra toda impiedad e injusticia de los hombres que

detienen con injusticia la verdad, porque lo que de Dios se conoce les es manifiesto, pues
Dios se lo manifesto. Porque las cosas invisibles de El, su eterno poder y deidad se hacen
claramente visibles desde la creacion del mundo, siendo entendidas por medio de las
cosas hechas, de modo que no tienen excusa.”
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Leyendo con atencion podemos entender que Dios se dio a conocer a sus criaturas a
través de las cosas hechas, los ciglos hablan y cuentan acerca del Dios que los cred, la
tierra dice constantemente que existe un Dios poderoso que le dio origen; mirando las
cosas de la creacion podemos escuchar a Dios diciendo: “aqui estoy, Yo hice todo esto,
Yo Soy Dios Todopoderoso”. ES cierto que las cosas hechas no nos dicen como se llama
ese Dios, ni que es Trino, ni que ama o tiene misericordia; es una revelacion limitada,
corta 0 pequefia, pero no por ello menos importante. Asi se ha revelado Dios desde €
momento mismo de la creacion y hasta nuestros dias en todo el tiempo y a todas las
culturas; de ahi que todos los pueblos mirando las cosas creadas, los cielos, e mar, las
aguas laluna o € sol, llegaran ala conclusion de que existe un ser superior aellos que dio
origen alas cosasy les da unidad (interaccion) y destino.

A tal forma de revelacion se le ha llamado “La Revelacion General”, pues es para todos
los hombres en todos los tiempos y lugares, pero no asegura el hecho de que los hombres
reconozcan a Dios vivo y verdadero por esa revelacion. Sin embargo, es la primera y
permanente forma de revelacion con la que nos encontramos y que sigue clamando todos
los dias que €l Todopoderoso es Creador y Sustentador de todas las cosas.

REVELACION ESCRITURAL

Tenemos una segunda forma de revelacion divina que es la que nos fue dada por Dios a
través de sus profetas y nos ha llegado en forma de libro. El legado literario denominado
LA BIBLIA es palabra de Dios, revelacion acerca de su Ser y su Propésito Eterno; es la
mas extensa y completa revelacion que tenemos. En palabras del apéstol San Pedro es:
“La palabra profética mas segura, a la cual hacéis bien en estar atentos como a una
antorcha que alumbra en lugar oscuro, hasta que el dia esclarezca y el lucero de la
manana salga en vuestros corazones, entendiendo primero esto, que ninguna profecia de
la Escritura es de interpretacion privada, porque nunca la profecia fue traida por
voluntad humana, sino que los santos hombres de Dios hablaron siendo inspirados por el
Espiritu Santo” 2 Pe. 1. 19-21; 2 Tim. 3: 16

Dada la redlidad del pecado y que e hombre en su condicién pecaminosa no busca ni se
acerca a Dios y, aln cuando lo intenta termina haciendo religiones falsas, Dios proveyo
una forma de revelacién mas precisa y amplia para sus criaturas. Por boca de sus santos
profetas dio palabra que fue puesta también por escrito siendo a la fecha lo que
conocemos como Santa Biblia

La Biblia es laregla Gnicay suficiente para normar y dirigir el corazon y la conducta de
los hijos de Dios; regla de fe y doctrina, estatuto perfecto y justo para el desempefio del
pueblo de Dios. En ella se contiene el consejo divino para encaminar |os pasos de grandes
y chicos, hombres y mujeres, de pueblos diversosy épocas diferentes.

La Biblia es como un par de anteojos que nos permite mirar la creacion corrigiendo el
desperfecto que el pecado puso en lavision del hombre y permitiéndonos ver a mundo en
funcion de la gloria de su Creador; con ella miramos la historiay encontramos que todo
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tiene sentido en funcion de la creacion, caida, redencion y establecimiento del reino
en la persona de Cristo JesUs el Hijo de Diosy redentor del universo.

Con este entendimiento, en €l siglo XVI los reformadores clamaron Sola Scriptura, dando
a entender que la Escritura era suficiente para dirigir la vida de los creyentes sin la
rectoria de la Iglesia Catdlica de Roma. Las iglesias reformadas decian: “ La Biblia para
todalavida’, ensefiando que & mensaje de las Sagradas Escrituras daba direccion a todas
las actividades de la vida. Asi mismo, era €l libro de formacion del hombre desde su
infanciay hasta su vejez.

REVELACION ENCARNADA

Existe una sola Palabra de Dios, no dos o tres; es uno solo e mensge; no hay dos
discursos. Sin embargo, es dada en tres formas diferentes, complementarias y progresivas.
Jesus es llamado el “verbo de Dios’ (Jn. 1:1) del griego logos, también traducido por
palabra. Jesls es la Palabra viva o encarnada, es la forma més excelente de la revelacion
y hos fue dada para que conociéramos mas exactamente la V oluntad de Dios.

En Hebreos 1: 1-2 nos cita: “ Dios, habiendo hablado muchas veces y de muchas maneras
en otro tiempo a los padres por los profetas, en estos postreros dias nos ha hablado por
el Hijo, a quien constituyo heredero de todo y por quien asi mismo hizo el universo”, de
lo cual entendemos gue es en la persona de Jestis que se centran y cumplen las palabras
dichas por Dios por medio de sus profetas en sus palabras escritas y que es en JesUis que
cobramos entendi miento acerca de |as cosas de la creacion en referenciaa su Creador.

Jesus es la Palabraviva, lacua a morar en nosotros vivifica nuestro ser, es é en nuestros
corazones quien nos da certidumbre y paz en nuestras decisiones. La Biblia nos dirige en
consgjo pero €l hijo nos asienta en lo profundo del corazén. Toda la Escritura nos lleva
como una nana a Cristo y en él se cumple todo el propdésito de redencion del Padre y del
Espiritu Santo.

Tenemos una clara ensefianza acerca de la revelacion de Dios en la creacion, en las
Sagradas Escrituras y en el Hijo encarnado; un solo mensaje, un solo proposito divino, un
solo plan eterno. Tal revelacion ha sido progresiva 'y complementaria, no se contradice
sino que se amplia y fortalece a la vez que va siendo aumentada. Ciertamente
encontramos que la Biblia es central en ese plan de revelacién pero entendemos que no es
la Unicaviade larevelacion, sino parte integral de latrifactor palabra de Dios.

Larevelacion y lainspiraci on se distinguen una de otra en dos aspectos, uno en su objeto:
el objeto de la revelacién es comunicar conocimiento y el objeto de la inspiracion es
asegurar lainfalibilidad en la ensefianza. Y dos: se distinguen en su efecto: el efecto de la
revelacion es hacer més sabio a quien larecibe y € efecto de la inspiracion es preservar
del error la ensefianza.
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La revelacion incluye la inspiracion, aunque la inspiracion no necesariamente aplique
revelacion, por gemplo: e evangelista Lucas no relaciona su evangelio con revelacion
alguna sin embargo como palabra de Dios es infalible, o los escritos histéricos del A.T. no
aportan alarevelacién pero son parte integral de la palabra de Dios.

La doctrina de lainspiracion incluye conceptos como lainfalibilidad y lainerrancia de las
Sagradas Escrituras, se ensefia como una inspiracion plenaria'y se sustenta sobre la base
de tres conceptos, la propia declaracion Biblia acerca de su inspiracion (2 Tim 3: 16-17)
“Toda la Escritura es inspirada por Dios, y util para ensefiar, para redargiiir, para
corregir, para instruir en justicia, a fin de que el hombre de Dios sea perfecto,
enteramente preparado para toda buena obra”, sobre la base de las profecias y su
cumplimiento y sobre la base de los milagros o sefidles que seguian a los que
proclamaban el evangelio del reino. Hablando de lo que la profecia nos aporta en el tema,
podemos asegurar que e cumplimiento de una profecia establece la intervencion diving;
algunas de sus caracteristicas son: que la profecia debe estar Iejos del evento profetizado,
en lengugje claro, y por supuesto, que se cumpla. Cristo es el exacto cumplimiento de
muchas profecias antiguo testamentarias;, su nacimiento, su obra, sus sufrimientos, su
muerte y resurreccion cumplen exactamente o dicho por los profetas de Dios acerca del
Mesias. Tal exactitud sobre la base de laley de probabilidades solo nos deja en claro que
Dios y sblo Dios podia haber predicho tales acontecimientos tan perfectamente. (Texto:
LaCiencia Habla).

Otra clara muestra de que lainspiracion de larevelacidn es divina esta en la existencia de
acciones que sobrepasan toda logica y leyes que conocemos; son claras muestras de la
intervencion divina por encima de la naturaleza que El creo y solo explicables por medio
de su auto revelacion, como Moisés ante Faradn, o con el pueblo en € desierto; como
JesUs a hablar y sanar o liberar, 0 como las sefides que seguian a los apostoles en su
proclamacion. Tales evidencias solo encuentran una |gica respuesta en la aceptacion del
hecho de que Dios respalda su palabra con su potencia.

Mencion especial merece la exégesis a termino griego Teopneustos compuesto de las
palabras Theos = Dios y pneo= diento, traducido por “soplado por Dios’, que en
nuestras traducciones se escribe como inspirado por Dios, y en Job 32: 8 como “el soplo
del Omnipotente le hace que entienda’; éste término es ampliamente estudiado para
sustentar la doctrina de lainspiracion.

Podemos asegurar que Dios guid, dirigid y supervisd a sus santos para que hablaran y
escribieran acerca de El y su voluntad sin cometer errores.

Existen varias teorias de cdmo realizaron ese trabajo los escritores biblicos, como
recibieron esa inspiracion, mismas que a continuacion detallaremos:
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1.- Teoria de la Inspiracion Plenaria: Los autores estuvieron bajo la superintendencia

del Espiritu Santo y de El recibian larevelacion, por lo cual los escritos originales eran
sin error einfalibles.

2.- Teoria de la Inspiracion Verbal: también llamada de Dictado o mecénica, segin la
cual e hombre no es mas que la pluma o la maguina que Dios utilizo, y escribio lo que
Dios dictaba, por lo cual nada de las caracteristicas de los autores fue plasmado en los
escritos; solo escribieron letra por letra, silaba por silaba, palabra por palabra lo que €
Espiritu Santo les decia.

3.- Teoria de la Inspiracion Parcial: segun la cua la Biblia posee la revelacion de Dios
pero no es Palabra de Dios, y que juntamente en ese texto hay verdades de Dios y
palabras con errores de los hombres.

4.- Teoria de la Intuicion: Dice que los escritores de la Biblia tuvieron una intuicion
especial de parte de Dios acerca del tema; su trabajo es algo sobrenatural como los
escritos de los grandes clasicos de la literatura universal. En una forma mas modernista
ain se niega la participacion divina en esa inspiracion y se habla de hombre
hipersensibles a las cosas espirituales y quienes con ese don escribieron los textos
sagrados.

5.- Teoria de la lluminacion: Segun esa ensefianza, todos los cristianos son iluminados
por Dios, pero los escritores del texto sagrado o fueron un poco mas; nada especial, solo
un poco mas iluminados, lo que escribieron no es palabra de Dios pero s revela parte del
propésito divino parala creacion.

6.- Teoria Dindmica: Segun la cual no solo los escritores fueron inspirados sino también
los textos lo son: existe una dualidad donde Dios da el conocimiento revelado y los
hombres aportan sus dones o dotes literarios. El problema es suponer la necesidad del
hombre en tal trabajo dando por sentado la incapacidad de Dios de auto revelarse si los
hombres no lo ayudan o auxilian.

Es pues la doctrina de la Inspiracién fuente inagotable de certidumbre para el creyente y
sustento para todo €l cuerpo de doctrinas que rigen la vida de la iglesia hasta su total
redencion.

2.- EL CANON. La historia del Canon estudia el como los diversos libros de la Biblia
conforman el texto contemporaneo, reconociéndolos como libros sagrados. Es posible
citar que antes del exilio del pueblo isradlita, ya existia un cuerpo extenso de literatura
sagrada.
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Aungue esta revelacion escrita no llegd a tener una forma fija hasta la dltima parte
del siglo Il a.C. Sin embargo, desde su comienzo fue tenida por la voluntad revelada de
Diosy por lo tanto con caracter de regidora de lavida del pueblo.

Entre las consideraciones bésicas del tema debe citarse que la palabra Canon es un
vocablo griego Kanon que se refiere a un instrumento para medir (una cafia) de donde
proviene su caracter semantico de regla de accion o pardmetro de medicién. La iglesia
neotestamentariala utilizo con referenciaalos credos y hasta el siglo cuarto se aplico ala
Biblia, tanto para decir cudles libros eran reconocidos como inspirados, como para
referirse a la totalidad de los mismos. Algunos de los criterios utilizados en €l proceso
canonico fueron: Muchos de los libros del A.T. son citados como Palabra de Dios, como
dados por & Espiritu Santo; Cristo y sus apoéstoles se refieren a los escritos sagrados de
los judios como Palabra de Dios; son libros cuyo mensgje es uno y cuya interaccion gira
alrededor del Trino Diosy su propésito redentor. No hay en ellos contradiccién alguna.

a- Evidencias canonicas del A.T. La Ley en e Antiguo Testamento contiene varias
referencias a si misma como autoritativas (Jo. 1: 7-8; 23: 6; 1 Re. 2: 3; 2 Re. 14: 6; 21
8; 23: 35; Es. 6: 18; Neh. 13: 1; Dn. 9: 11; ;al. 4: 4), siendo que tales referencias le dan
validez ala naturaleza inspirada de |os escritos veterotestamentarios.

b- Los profetas aseguraron que hablaban palabra de Dios y sus profecias también tienen
caracter autoritativo. Compérese Josué 6: 26 con 1 Reyes 16:34; Josué 24: 29-33;
comparar con Jueces 2: 8-9; 2 Cronicas 36: 22-23 comparar con Esdras 1: 1-4; y por
altimo, comparar Daniel 9:2 con Jeremias 25: 11-12.

c- El libro de Maaquias en su capitulo 4 verso 5 nos indica que el testimonio profético
termina con ese profeta y no comenzara hasta la llegada del nuevo profeta Elias, 10
cual se cumplié con lallegada de Juan €l BautistaMt. 17: 11-12.

El pueblo israglita guardo celosamente los escritos que le fueron dados y legados por
generaciones. En |os tiempos de Esdras se contaba con La Ley que comprendia los cinco
libros de Moisés; algunos eruditos creen que también el libro de Josué formaba parte de
tales escritos. Por aguella misma época, antes de que se realizase completamente la
separacion de los pueblos judio y samaritano, Jesis Ben Sirach da testimonio de la
composicion de los profetas menores en un grupo de 12.

En e afio 132 a.C. se afirma la existencia de la triple division de las Escrituras como La
Ley, los Profetas y los otros escritos analogos; para entonces se contaba ya con la version
griega de las sagradas Escrituras (LXX septuaginta). Las evidencias para el canon del
Antiguo Testamento en el Nuevo Testamento.

En e nuevo testamento hay unas doscientas cincuenta referencias a los libros del antiguo
testamento; ninguna hace referenciaalos libros apocrifos.

a)- Todos los libros del antiguo testamento son mencionados, a excepcion de Ester,
Eclesiastésy Cantar de los Cantares.
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b)- JesUs reconocio la autoridad de los libros del antiguo testamento ( La Ley y los

profetas) al citar que no venia a abrogarlos sino a cumplirlos y nada seria quitado de ellas

hasta que todo lo escrito se cumpliese Mt. 5: 17

c) También JesUs reconocio la autoridad de los libros del antiguo testamento al condenar
a los lideres del pueblo judio por matar a los mensgjeros de Dios; los acuso de ser
culpables de la sangre de Abel y hastala sangre de Zacarias. En €l arreglo de los libros
delosjudios € libro de 2 Croénicas era el que estaba puesto en el dltimo lugar (como
en nuestras Biblias Malaquias es el ultimo libro del antiguo testamento). Jesus no cito
ninguna referencia a los libros apdcrifos, seguramente porque no les reconocia
autoridad alguna.

El Canon del Nuevo Testamento.

Como pruebas de la canonicidad se cita el respaldo de un apostol a escrito, es decir
deberian ser escritos o respaldados por apostoles. Se dice que € Apostol San Pedro
respaldo € evangelio de Marcos'y San Pablo respaldo |os escritos de Lucas.

También se us6 como criterio la aceptacion generalizada de los escritos en las iglesias
cristianas existentes. Ningun escrito que haya sido ampliamente cuestionado llego a ser
considerado como candnico.

Para reconocer que los libros eran inspirados se les buscaba singularidades como: la
mencion explicita de ser palabra de Dios (Col. 4: 16; 1Tes. 4: 15). También cuando se
describia a otros escritos del mismo periodo como Las Escrituras, se seguia € modelo
judio que utilizaba el término Las Escrituras y/o Los Escritos; jemplo de esto |o hallamos
en 1 Tim 5: 18, donde la citade Dt 25: 4 se asocia con lade Lucas 10: 7 y aambas se les
[lama Las Escrituras. Otro gjemplo estaen 2 Pe. 3: 16, donde Pedro llama Escrituras a los
escritos de Pablo.

A partir del afo 70 y aproximadamente hasta el afio 170 encontramos en |os escritos de
los llamados Padres de la Iglesia, referencias a los escritos que integran el nuevo
testamento. De los afios 170 y hasta €l afio 397 encontramos varias obras procurando
establecer cudles eran los escritos considerados sagrados y por qué. En e afio 397 en la
ciudad de Cartago se lleva a cabo un concilio donde se aceptan generalmente, se establece
con claridad la cantidad de veintisiete libros y cudles, mismos que integran € canon del
nuevo testamento.

3.- PREGUNTAS DE REPASO

a.- ¢Qué eslarevelacion de Dios, la cual daa conocer a sus criaturas?
b .-¢Qué eslo que Dios da a conocer de si mismo en esarevelacion?
c.- ¢Sera el pecado un obstaculo que no le permitaa Dios revelarse?
d.- ¢Qué significa que Dios serevela en la Creacion?
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e.- Larevelacion enla Creacidn ¢es algo completo o perfecto?
f.- Larevelacion escrita significa que ¢ todos los libros son de Dios?
g.- ¢Por qué decimos que laBibliaeslaregla de fe de nuestras vidas?
h- ¢por qué decimos que la Biblia es como unos anteojos?
i.- ¢Por qué JesUs es la revelacion mas perfecta de Dios?
j- ¢A quéllamas latrifactor revelacion de Dios?
k.- ¢En qué se distinguen larevelacion y lainspiracion?
l.- ¢Quésignifican las palabrasinerrable einfalible?
L1- Citapor lo menos tres de lateorias de lainspiracion divinade la Biblia.
m- ¢Qué significa el término canon y como se aplica alas Escrituras?
n.- Citatres aspectos que sirvieron paraelaborar € canon del A.T.
f.- ¢Por gué afo se contaba con un canon completo y terminado del A.T.?
0.- ¢Qué bases hay en el N.T. parael canondel A.T.?
p.- ¢QUE criterios se utilizaron para decir que libros formaron el canon del N.T.
g.- ¢En qué afio y concilio se aceptd y decret6 el canon del N.T.?
r.- Tu, ¢por qué dices que la Biblia es Palabra de Dios?

III.- METODOS DE INTERPRETACION

1.- EL PAN NUESTRO DE CADA DIA.

La pregunta parece un tanto cuanto absurda, pues todos |os creyentes podrian responder
en forma inmediata tantas cosas y todas ellas verdaderas pero, ¢por qué la iglesia de
Jesucristo vive como s no conociera a su Dios?. Los temores, las angustias, las
depresiones y constantes caidas en € pecado son prueba irrefutable de que el pueblo
elegido por Dios aun esta lgjos de cumplir con lamadurez que Dios le pide.

Ciertamente todos los pastores cristianos, en todas y cada una de las iglesias cristiano
evangélicas y en los hogares de los creyentes en Jesucristo, insisten en lalectura diaria de
las Sagradas Escrituras, citando que la relevancia de tal hecho es de trascendencia a las
cosas espirituales. Se nos motiva a leer para poder compartir las buenas noticias de
Salvacion en Cristo Jesls, se nos motiva a leer para ser guardados del ma y alin para
poder hacer frente al enemigo; se nosinsta aleer para crecer en lafe, madurar y participar
activamente en un ministerio en laiglesiay alin se nos motiva para poder dar respuestas a
todos los inconversos que demandan razén de la fe que hay en nosotros; para disertar con
la verdad en esferas tales como educacion, sociedad, politica; para neutralizar las
falsedades de las sectas pseudo-biblicas contemporaneas, pero mucho falta recordarle a
cada creyente que la primera y méas importante razon de la lectura biblica radica en €
hecho de que es la constante y permanente Palabra de Dios para cada uno; es la forma
mas perfectay exacta en la que Dios se da a conocer a cada persona; es parte del didogo
que el ser humano comienza con su oraciéon a Todopoderoso; es la respuesta de Dios a
todas y cada una de nuestras interrogantes; es la declaracion de amor del Bondadoso Dios
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o del novio a la novia; es la descripcion méas exacta que Dios haya dado acerca de Si
mismo. Es por lo tanto, nuestra fuente de conocimiento de Dios.

En éste momento me llega al corazon otra pregunta, como el diacono y evangelista Felipe
le preguntaria a Etiope ¢entiendes lo que lees? (Hch. 8: 30), no serd que todo éste
problema de divisiones y descalificaciones se sustenta en diferentes entendimientos de las
Sagradas Escrituras, y estoy seguro que asi es, todo se reduce a diferentes formas de
interpretar el mismo texto.

¢Por qué la Escritura es importante? Ciertamente Dios se revel6 a través de la creacion
“los cielos cuentan la gloria de Dios’ y, “las cosas invisibles de Dios, su eterno poder y
Deidad se hacen claramente visibles a través de las cosas hechas’, pero es necesario
reconocer la fragilidad de la mente del hombre, que con mucha facilidad olvida lo que ha
visto y aln lo que ha experimentado. Recordemos al pueblo de Israel saliendo de latierra
de Egipto en forma por demas espectacular después de las plagas de Dios contra ese
reino, la apertura del Mar Rojo, la provisién de Dios en el desierto, Su manifestacion
continua de noche y de dia, Su cuidado y Su Ley dada a través de su siervo Moisés; pero
el pueblo olvidd y dudd, se quejo y aln se hizo un idolo para adorarlo como Dios. Asi
somos los hombres; féciles de olvidar y nuestros pies prestos para apartarnos de Dios, no
obstante nuestra conversiéon y relacion con e Trino Dios. De ahi la importancia de que
Dios dejase su Palabra por escrito, para que fuese constantemente leida y atendida por
cada uno de sus hijos; un registro gréfico veraz, que encause los caminos de su pueblo y
sirva de medida para gue ninguno se extravie.

El apostol Sn. Pablo entendid claramente esta propuesta por 1o cual escribié: “Toda la
escritura es inspirada por Dios, y es util para enseniar, para redargiiir, para corregir y
para instruir en justicia, a fin de que el hombre de Dios sea perfecto, enteramente
preparado para toda buena obra” (2 Tim. 3:16).

Juan Calvino, Tedlogo del siglo XVI escribié: “ La Biblia para toda la vida’ y su frase
dirigio e quehacer de las naciones europeas de su tiempo. La Biblia era € libro de
instruccion desde el nacimiento y hasta la muerte; con ese libro los infantes eran
instruidos en casa, ensefiandoseles, para qué los habia formado Dios; con ese libro
aprendieron aleer, y a entender e mundo, su comunidad y pais; con ese libro aprendieron
como se desenvuelve la familiay € rol de cada integrante de la misma. Con la Biblia
aprendieron a desarrollar sus oficios o profesiones y aln llegaron a dirigir sus naciones.
La Biblia para toda la vida, sigue siendo una ensefianza vigente para ti; desde tu
nacimiento y hasta tu muerte en todo lo que piense, sientas, digas o0 hagas, la Bibliaes tu
parametro de vida, y en todas tus acciones, en la familia, tu comunidad, la escuela, €
trabajo, & deporte, todo, la Biblia es |a divinainstruccion.

Pero la lectura biblica no es una actividad que por ser individua sea de interpretacion
personal; como todo texto se sujeta a las reglas generalmente aceptadas para la correcta
interpretacion del mismo. Por ignorancia a esas normas, muchos han fallado y aln se han
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desviado a leer las Sagradas escrituras;, por eso es importante que en la lectura
individual como en la colectiva en la congregacion, conociendo esas normas generales,
leamos con sabiduria 'y obtengamos conocimiento, verdadero conocimiento de Diosy Su
Voluntad.

Hoy, es compromiso y responsabilidad de los ministros del evangelio, no solo compartir
el mensagje del Evangelio de Jesucristo, sino como Esdrasy los levitas, “hacer entender a
pueblo, leerles la palabra de Dios y dar sentido a ese mensgje” (Neh. 8: 7-9). Desde la
reforma del siglo XVI se ha buscado que cada creyente lea, entienda y practique el
mensgje de la Palabra de Dios, en base a la creencia del “sacerdocio Universal” de todos
los creyentes, en la iglesia romana, por causa del mal entendido “magisterium de la
ecclessia’ (solo los cleros pueden leer, entender y ensefiar correctamente la Biblia) se ha
prohibido lalecturade laBibliaatodalaiglesia, salvo en las Ultimas décadas, posterior al
concilio Vaticano Il. Lo triste es que casi cinco siglos después, los creyentes de
Jesucristo, alin con la libertad de leer la Biblia, ain sigan dependiendo de lo que sus
pastores les dicen y ensefian. jBasta Yal Es tu privilegio acercarte a Dios y escucharlo,
conocerlo personalmente y para ello El te ha dado Su Palabra, desde la cual te ensefia,
dirige, corrige, exhorta 'y anima para que tu vida sea conforme a Su propésito y seas una
mujer o un pombre conforme a su corazon.

2.- ;QUE ES HERMENEUTICA? La hermenéutica es la materia que se apresta a
estudio y comprension de cualquier texto; su aceptacion es general en todas las culturas,
pues sus principios son aplicables para la correcta comprension de cualquier texto, sin
importar €l idiomaen el que fue escrito, la culturadel escritor o de los lectoresy en fin,
todos los aspectos que se toman en cuenta para comprender correctamente un texto
literario.

La palabra hermenéutica es una tranditeracion del vocablo HERMENEUTIKE, € cua
deriva del verbo griego HERMENEUO que significa interpretar, y se dice que es la
ciencia (herramienta) que nos ensefia los principios, métodos y reglas de la correcta
interpretacion de cualquier texto literario.

Algunas de las ciencias auxiliares de la Hermenéutica son: la glosologia, estudio de
diversas lenguas; la linglistica, estudio situaciona de ortografia; sintaxis, semantica de
los idiomas; la paleografia, estudio de textos antiguos; la filologia se dedica a la
fechacion, verificacion, colacion y fijacion de textos histéricos y, la exégesis, que da la
interpretacion a partir del texto.

Ciertamente contamos con una materia especial dentro del estudio Biblico alacual sele
ha denominado Hermenéutica Sacra o Biblica, y que sin duda aguna aporta
caracteristicas propias paralainterpretacion del texto Sagrado.

Entre las aportaciones particulares de la “Hermenéutica Sacra’ retomaremos algo de lo
dicho en lecciones anteriores. La inspiracion de la Biblia es sostenida en forma absol uta,
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“los santos hombres de Dios hablaron siendo inspirados por € Espiritu Santo”,
segun lo escribié Sn. Pedro apéstol, de lo que se desprende que tanto los que hablaron
como los que escribieron fueron guiados por € Espiritu de Dios. La Biblia declara que es
Palabra de Dios, con ese énfasis y autoridad, que las palabras ahi escritas son de Dios,
dadas y respaldadas por El; podemos observar que aungque son diferentes los libros que
integran la Biblia, fueron mas de cuarenta autores en un lapso de tiempo de mas de dos
mil afios. La Biblia es una unidad organica, con un mensaje y un solo propdsito, versando
toda ella alrededor del motivo CREACION, CAIDA, REDENCION Y REINO, mensaje
centrado en la persona y la obra del Mesias, Jesucristo. Unidad y diversidad son
caracteristicas que € Texto sagrado aporta; diversidad en formas, ilustraciones, pero no
defondo, pues, se daunidad de espiritu en las escrituras.

Una aportacion importante que cita la Hermenéutica Sacra es su division en dos grandes
segmentos; el primero se refiere a la hermenéutica biblica general, que incluye todas
aquellas reglas que tienen aplicacion a todo e texto biblico y, € segundo segmento, la
hermenéutica biblica especial, que se refiere alareglas y consideraciones necesarias para
interpretar categorias especiales de literatura, como pueden ser la poesia, lengugje
figurado, profecia, o las muchasy diversas formas de diccion.

Pero por ahora quisiéramos hacer de tu conocimiento o que llamamos Métodos de
Interpretacion Biblica

3.- SISTEMAS DEL PROCESO HERMENEUTICO.- En la historia de la iglesia
cristiana y del pensamiento cristiano se ha dado cabida a diversos sistemas para
interpretar el Texto Sagrado; no siempre fueron los mejores sistemas, ni necesariamente
fueron progresando, més bien, eran respuestas a las vicisitudes que la iglesia enfrentd en
lugares y momento diversos.

En forma general se acepta que el texto debe ser leido y entendido en forma literal, es
decir en la primera y més sencilla forma de las palabras y € texto en integridad, no
forzando ni buscando entre renglones cuestiones “profundas o razones escondidas’; se
acepta que lo escrito es lo que se quiso decir en forma inmediata, dicho de otra forma,
Dios escribié exactamente 1o que quiso decir y no escribié 1o que no quiso decir. Dt. 29:
29.

Citaremos al gunos de | os diferentes sistemas de interpretacion para su conoci miento:

a) Hermenéutica Alegdrica: es una representacion simbdlica, se acude a ella cuando €l
sentido literal no expresa una idea coherente; cuando las palabras no tienen un sentido
razonable se acepta que puede existir un sentido alegdrico o simbdlico. El riesgo de tal
sistema estriba en que llevado al extremo hara de las Sagradas Escrituras un texto de
ficcion en virtud de no existir reglas ni limitaciones a esta forma de interpretar;
cualquiera puede tomar un texto y citar que cada palabra tiene un sentido profundo o
escondido y ensefiar cualquier cosa pretextando que la Biblialo dice. Un uso comun
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de este sistema se da en la escatologia, y sus consecuencias estan enfrente de nosotros:
una amplia presentacién de textos diciendo cosas tan contrarias una de otra que su fruto
es més confusion que edificacion. No es un sistema nuevo. Origenes, Padre de la
Iglesia lo utiliz para contrarrestar las ensefianzas de gnosticos y platonistas dentro de
laiglesia antigua.

Hermenéutica Mistica: Este sistema nos presenta una forma de interpretar donde se
hace uso de simbolos multiformes, de codigos secretos o llaves casi magicas para
comprender la Biblia; segin tal forma de interpretacion solo los elegidos o iluminados
pueden conocer tales codigos, reconocer |os simbolos, o poseer las llaves que les daran
acceso a los conocimientos que estan vedados para todos los demés. El supuesto es
gue e texto Sagrado tiene profundidad gque las mentes normales o racionales no
pueden adquirir. Como ya citamos, solo e grupo élite posee tal conocimiento
verdadero. Este método ha sido ampliamente utilizado por sectas y algunos cristianos,
pues, parte de sus resultados son, que los feligreses de esos maestros siempre estaran
en la necesidad de que su “guru” les de luz. la manipulacién es exagerada y las vidas
de las gentes dependen del maestro.

Hermenéutica Liberal. Dos expresiones toman forma con este nombre. La primera cita
gue no existe regla alguna para leer € texto divino, que cada hombre en su personal
lectura serallevado por el Espiritu a comprender |o que Dios quiera, que las reglas son
de los hombres y no de Dios y que por lo tanto no debemos apegarnos a ninguna
norma. La segunda forma de este sistema cita que debemos buscar nuevas reglas o
criterios de interpretacion en forma constante; que lo que hasta ahora existe no
necesariamente es todo |0 que se puede decir a respecto, es decir, que lo que ahora es
una regla de interpretacion biblica no es algo terminado o absoluto, que puede ser que
sirva para € aqui y ahora, pero puede ser modificado 0 més alin, sustituido por otro
grupo de reglas que se adapten al momento.

Hermenéutica Literal : Se dice del sistema que procura una interpretacion a partir del
significado primario de las palabras, del tema que se esta tratando. Es insustituible el
significado de las paabras, se entiende que es un mensagje comunicado en forma
objetivay de féacil comprension, no se rebuscan sentidos ni se fuerzan interpretaciones.
El problema, es que no todo e texto sagrado esta escrito en forma literal, pues se
enriquece de diversa formas de lengugje figurado y literario.

Hermenéutica Gramatical: se entiende del trabajo que se efectlia a partir del lenguaje
original, el conocer la etimologia de cada palabra, €l uso y cambio gradual de las
mismas ( como van cambiando en su sentido semantico), su uso comun o local, de
acuerdo al lugar geogréfico y cultural en el que se dan, su Usus Loquendi, es decir, en
el texto en el que se encuentra, qué significa, las formas de sintaxis, semantica, etc.
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f) Hermenéutica Cultural o Histérica: es el sistema que considera las variables del
momento histérico, € lugar, la cultura, quién es € autor, a quién le escribe, en qué
contexto Situacional, o causales del escrito, variables culturales como relaciones
sociales, de economia, familiares, educativas politicas, religiosas etc. Tal sistema es
necesario en virtud de que las misma palabras o las que se utilizaron para traducir €l
texto de su idioma natural a nuestro, no necesariamente representan las mismas ideas
0 conceptos, las realidades de |a gente de campo, de los pobres, de los analfabetas, de
los antiguos son diametralmente diferentes a la realidad de los citadinos, los ricos, los
académicos.

La importancia de la correcta interpretacion Biblica es tal, que la edificacion del cuerpo
de Cristo depende de dicha accion. Ser edificado sobre una estructura verdadera,
coherente, da firmezay sentido ala existenciaindividual y colectiva de los creyentes; por
el contrario, un poco de levadura leuda toda la masa. Con un poco de mentira o falsedad
puede construirse en forma incorrecta, siendo €l riesgo, que no se cumpla la voluntad de
Diosy como consecuencia, setengaunapérdidatotal y laruina

4.- PREGUNTAS DE REPASO

a.- ¢Por qué esimportante leer laBibliaen forma diaria?
b.- ¢En qué estriba laimportancia de la Biblia?

c.- ¢COmo ensefio pablo laimportanciade la Biblia?

d.- ¢Quésignificalafrase “LaBibliaparatodalavida’?
e.- ¢Qué es la hermenéutica?

f.- ¢QuéesH. Alegorica?

0.- cQuéesH. Libera?

h.- ¢Qué esH. Gramatical?

i.- ¢QuéesH. Cultural o Histérica’

j.- ¢Qué aportaciones dalaH. Sacra?

IV.- REGLAS DEL PROCESO HERMENEUTICO

La hermenéutica es como una caja de herramientas, donde la variedad de las herramientas
nos facilitara e trabajo a realizar; sin embargo no todas las herramientas se utilizan en
todos y para todos los trabgjos. Asi las reglas de la hermenéutica no son de forzosa
aplicacion en todos | os textos; tu pericia como intérprete serala que te indique qué reglao
herramienta sera utilizada en cada texto a estudiar e interpretar.

Algunos textos son comprensibles en forma inmediata en su primera lectura, pues son de

facil asimilacion, pero otros requeriran de ser evaluados como un todo y atendidos con las
herramientas que sean requeridas.
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Antes de entrar de lleno al estudio de la hermenéutica, debemos tomar en
cuenta algunos principios basicos de manera que tengamos éxito en nuestro
estudio biblico. Primeramente, el estudio debe ser personal. Esto es, un estudio
gue te lleve a un encuentro entre Dios y td por medio de Su Palabra. En
segunda instancia, y aunque parece obvio, el estudio debe ser practico. Es decir, un
gjercicio donde tu desarrolles en forma practica tus habilidades metodol 6gicas de
estudio, no solo tomando lo que otros dicen sobre € tema o texto, para €lo son
necesarios La Biblia; la cual leeras con los ojos (fisicosy espirituales), un lapiz
0 pluma, un cuaderno o tu computadora, son indispensable para plasmar y
hacer permanentes |las verdades que descubras, tus notas te ayudaran a una
mayor comprension y memorizacion, una caja de colores, te servira para
comenzar a clasificar mediante codigo de colores los temas que vayas
descubriendo. Asi mismo, es importante considerar en éste sentido practico
cuestiones como el lugar donde estudies, |a postura (preferentemente coémodo,
pero no tanto que termines dormido), la iluminacion y ventilacion, y s
escuchas musica, que no sea una distraccion, destinar el tiempo necesario para
alcanzar el objetivo del estudio y tratar en o posible de no tener distracciones
(muasica, celulares, televisiones, etc.)

El o los métodos en el estudio biblico sin indispensables, por eso mas
adelante te ensefiaremos algunos para que saques el mayor provecho de tu
estudio Biblico. Que tristeza darnos cuenta que hacemos gran parte de
nuestro estudio biblico en forma pobre y superficial por falta de conocimiento
de métodos de estudio eficaces.

Pero, ¢y qué es un método? de la raiz griega "méthodos" que literalmente
guiere decir "via o senda de transito” tenemos que un método de estudio
sencillamente es una indicacion del camino a tomar para llegar a descubrimiento
de las riquezas biblicas. EIl método es un medio no el fin en si mismo; lo
utilizamos para conseguir el fin “adquirir conocimiento”. EI método nos
facilita la comprension del texto, del mensaje del autor, de la ensefianza
transmitida, |levandonos paso a paso hasta recibir la iluminacion del Espiritu
de Dios asu palabra.

A continuacion conoceras 1os seis principios 0 reglas bésicas de la interpretacion
(HERMENEUTICA), su aceptaciéon es general entre los que estudian y ensefian ésta
materia, por eso son fundamento de todo la Hermenéutica.:

a) Regla Esencia o Bésica: La_Biblia_explicada por la Biblia misma, dicho de otra
forma, la Biblia es su propiainterprete. En forma sencilla diremos que todo estudiante
de la Biblia debe comenzar su trabajo de interpretar conociendo las Sagradas
Escrituras en forma total, y cuando alguna porcion del texto se le dificulte, antes de
consultar con cualquier fuente o ayuda externa deberarecurrir a mismo texto en
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integridad y procurar su comprension a partir de lo que la misma Biblia dice a
respecto.

Gran error es que cuando tenemos una dificultad para entender algun texto o idea
biblica inmediatamente recurrimos a lo que “los expertos dicen”; eso no es malo, pero
estaremos entendiendo lo que los expertos entendieron y ensefiaron, pero no
necesariamente |o que el texto indica por si mismo. Otro error es sacar de contexto un
texto o, ignorar lo que otros textos paralelos citan a respecto, negando las
caracteristicas culturaes, de idioma o momento historico.

Es necesario en forma primaria tomar las palabras en su sentido usual y ordinario,
dado que la Biblia fue dada para €l pueblo, recordemos que el N.T. fue escrito en
griego Koine, € lenguaje del pueblo comin y corriente, no el lenguaje de los fil 6sof os.
Es de suponerse que las pal abras escritas fueran sencillas y su interpretacion sencillay
clara también; & sentido literal es |la primera regla para entender una palabra; aunque
no siempre es asi, pues en ocasiones se utilizan figuras retéricas; EI comun de la
interpretacion es: primero € sentido literal.

Es necesario tomar las palabras en el sentido que indica la frase en la que se
encuentra. Las paabras aidadas pueden ser entendidas literal o figuradamente;
pueden ser analizadas etimol 6gicamente, pero no deben ser sacadas del contexto de la
frase en la que se encuentran. Su sentido inmediato depende de la intencién o
direccién de la frase a la que pertenecen; al sacarla de su inmediato contexto se corre
el riesgo de forzar su interpretacion y desvirtuar el sentido integro de la frase.

Es imprescindible tomar las palabras v las frases en el sentido que indica el contexto,
es decir, los versiculos que anteceden y los que siguen después del texto que se
estudia. Se dice que un texto fuera de contexto, es sdlo un pretexto, y mucho de cierto
hay en esto, pues la forma més comun para desvirtuar un mensaje es sacar una frase o
una porcion del texto e interpretarla por si misma; de esta forma no se toma en cuenta
de qué esta hablando € autor, qué tema esta tocando y hacia donde se dirige o en qué
concluye.

Como una ampliacion a lo anteriormente presentado, citaremos que de ser necesario
debe tomarse en cuenta el texto en integridad, €S decir, no sOlo los versos que
anteceden y los gque contintian en forma posterior, Sihno mas adn, de ser necesario debe
tomarse en cuenta la integridad del texto. Que se lea todo €l libro; recordemos que un
libro tiene cohesién, unidad, que trata uno o varios temas pero lo hace en forma
integra; del principio al fin existe un propdésito, un tema, unaintencion. No considerar
tal intencion del autor, nos lleva nuevamente a riesgo de poner palabras o ideas
diferentes a las sefidladas por a autor y tergiversar laintencion o direccion del escrito.
Tal dtuacion es comun en los grupos religiosos de caréacter sectario, que mal
interpretan y llevan a sus congregaciones a polarizaciones o radicalizaciones de ideas
y formas.

Siendo gque entendemos que la Biblia es un libro en si mismo, con coherencia, unidad,
direccion y una intencion, aungue sea integrado por un total de 66 libros, podemos
acudir al total del texto para comprender alguna porcion que se nos dificulte
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entender; a tal herramienta la llamamos Pasajes Paralelos e |deas Paraelas. Se
procura comparar lo citado en un pasaje dado, con lo dicho en otro pasge que esté
tocando e mismo tema; la diferencia de perspectivas nos dara sin duda alguna una
mas amplia vision del concepto y por |o tanto una mayor comprension, pero también
tal pardmetro se puede utilizar no solo en pasgjes paraelos, sino que también se
aplica a ideas que puedan ser semejantes, donde podremos consultar diversos
planteamiento sobre el mismo concepto, siendo una herramienta por demés Util para
una mejor comprension del texto.

En las reglas anteriormente descritas encontraras las mejores herramientas para la
interpretacion general del Texto Sagrado, pero ain se requiere de aplicar herramientas
especificas de interpretacion como son las figuras retoricas o de diccion.

La Hermenéutica existencial, también conocida como “método historico-critico” plantea
gue su funcién es la de interrogar a la ciencia histéricay literaria sobre la formacion del
texto: mostrar su origen, la historia de su composicion, descubrir las fuentes subyacentes,
el sentido que tenia en su medio de origen, las circunstancias en que surgio. Comprender
el texto erallegar a su origen através del tiempo, y en el origen se podia saber qué sentido
tuvo € texto para los lectores originales. Eran métodos genéticos, que reconstituian
hechos histéricosyy literarios.

1.- PRINCIPIOS DE INTERPRETACION GRAMATICAL.

A ésta parte de la hermenéutica se le atribuye la investigacion del texto en su lengua
original, la lengua del remitente y los destinatarios, para |0 que se apoya en materias
como linguistica, paleografia, filologia, etc.

La Exégesis a veces es tomada como un sinbnimo de hermenéutica. Le
denominamos Exégesis (del griego €énysiodon - exegetothal 'guiar hacia afuera)
este concepto involucra una interpretacion critica y completa de un texto,
especialmente de las Sagradas Escrituras. Un exégeta es un individuo gque practica
estaciencia, y laforma adjetivo es exegético.

La palabra 'exégeses significa "extrae e significado de" un texto dado. La exégesis
suele ser contrastada con la eiségesis, que significa insertar las interpretaciones
personales en un texto dado. En general, exégesis presume un intento de ver €
texto objetivamente, es decir del texto hacia fuera, mientras que eisegesis implica
una vision subjetiva de afuera hacia adentro.
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La exégesis tradicional requiere lo siguiente: andlisis de palabras significativas en
el texto, en e marco de traduccion; examen del contexto genera histérico y
cultura, confirmacion de los limites de un pasge, y finamente, examen del
contexto dentro del texto.

Exégesis Biblica: esta comprende un cuidadoso estudio de los términos que
forman un pasge biblico, buscando € significado original, especiamente la
connotacion que tuvo para el escritor que usd una palabra o frase determinada con
un propoésito determinado, como también el que percibieron aquellos que fueron los
primeros lectores de los textos sagrados. Esta herramienta busca el significado
“origina” no € que evoluciond con € correr de los afios y siglos, porque los
muchos siglos también trajeron muchas interpretaciones, s nos degjamos llevar por
las interpretaciones de los afios y siglos posteriores a un escrito biblico ya no
estamos haciendo exégesis biblica, sino interpretacion, no estamos buscando cud
fue el pensamiento y la idea que estaba en la mente del escritor original, lo que €
Espiritu Santo quiso comunicar sino 1o que otros posteriormente pensaron de un
texto determinado de la Biblia, esto Ultimo jamas ha sido y jamas sera “exégesis
biblica.

L os procedimientos de la exégesi s requieren:

a.- la determinacion estable del texto (critica textual), como paso previo para la
traduccion, con lague se intenta acanzar laformaoriginal del texto;

b.- latraduccion del mismo;

C.- en este punto se utilizan dos tipos de método, los llamados "sincronicos (Lasincronia

es €l _edtudio de la lengua en el momento presente, no sujeto, por tanto, a cambios
histéricos y sin atender a las razones que motivaron que un fenébmeno sea de tal o cua

manera. Se opone a diacronia, consideracion de la lengua en su aspecto estatico en un
momento dado de su existencia histérica), y los [lamados "diacronicos” es decir los
gue estudian €l texto desde € punto de vista de su formaciéon y consideran la
reconstruccion de las fases de la misma como uno de los principales medios para
captar e significado del texto (critica literaria, historia de las tradiciones, historia
de las redacciones).

Niveles morfologico y sintactico que comprende:

Morfologia: Estudio de la minima unidad con significado (el
morfema), la palabra y los mecanismos de formacion y creacion
de palabras.

Sintaxis: Estudio de la combinatoria sintagmética, en dos niveles: €
suboracional, que corresponde a propio de los llamados
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sintagmas, y el oraciona  que
estudia las relaciones especificas sintagméticas de los
signos lingligticos que conforman, a su vez, e signo
linglistico gramatical superior del sistema de lalengua.

Nivel léxico, que comprende:

Lexicologia: Estudio de |las palabras de una lengua, su organizacion y
sus significados.

Lexicografia: Se ocupa de los principios tedricos en que se basa la
composicion de diccionarios.

Nivel semantico, que, alln no siendo propiamente un nivel, puesto que afecta a
todos, excepto a fonético-fonol 6gico, comprende:

0 Semantica: Estudio del significado de los signos linguisticos.

La semantica es un subcampo de la gramética y, por extension, de la lingtistica.
Proviene del griego "semantikos', que queria decir "significado relevante”,
derivadade "sema", |0 que significaba "signo". Sededicaal estudio del significado
de los signos linglisticos y de sus combinaciones, desde un punto de vista
sincronico o diacronico

La sintaxis, una subdisciplina de la linglistica y parte importante del anadlisis
gramatical, se encarga del estudio de las reglas que gobiernan la combinatoria de
congtituyentes y la formacion de unidades superiores a estos, como |os sintagmas y
oraciones.

Lasintaxis, por tanto, estudia las formas en que se combinan las palabras, asi como
las relaciones sintagmaticas y paradigmati cas existentes entre ellas.

2.- PRINCIPIOS DE INTERPRETACION HISTORICO / CULTURAL

Aunque es claro y evidente la imposibilidad de desasociar €l lenguage de la cultura, es
decir una interpretacion gramatical de una interpretacion histérica cultural, también es
manifiesto que cada gercicio de interpretacion matiza aspectos diferentes aungue
complementarios.
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Esta forma de interpretacion considera las circunstancias del momento (histérico) y del
lugar (cultura), aspectos relevantes tales como: ¢Quién escribe?, ¢A quién le escribe?,
¢Por qué le escribe? ¢Desde donde le escribe? ¢En qué momento le escribe? ¢En qué
idioma se escribe?

La historia en si misma nos da los elementos suficientes para conocer un suceso, sus
causas y efectos y, comprendiendo tal informacion, interpretar y aplicar a nuestro
contexto en forma responsable y eficiente. La Biblia nos ha sido dada a través de distintos
momentos historicos y desde diversos lugares y circunstancias, por 1o que es un libro que
debe ser leido desde la dptica de sus diversos autores, sus momentos, sus motivaciones,
sus intenciones y sus estilos de comunicacion tan diversos.

Punto importante es resaltar que este método de interpretacion magnifica la intencién del
autor por sobre otros aspectos. ¢Por qué lo escribio?, ¢Quién era el que escribi6?, ¢Sabia
de lo que estaba escribiendo y por qué? Esta forma de interpretar nos podra en la mejor
perspectiva de interpretacion, no lo que yo entiendo con mi lenguaje y sus usos, o en mi
momento y lugar. No, sino interpretar 10 que se quiso comunicar.

Elementos de interpretacién Historico / cultural

1.- ¢Quién es e autor? ¢De qué nacionalidad y lengua? ¢Qué oficio o profesion?, ¢Qué
nivel cultural? ¢De qué sexo, de qué edad? ¢Qué circunstancias familiares vivia: casado,
soltero, viudo, padre, hijo, etc.? ¢Qué circunstancias sociales, politicas, econdmicas y
religiosas vivia el autor?

2.- ¢Quién es € destinatario? ¢De qué nacionalidad y lengua? ¢Qué oficio o profesion?
¢Qué nivel cultural? ¢De qué sexo y edad? ¢Qué circunstancias familiares vivia: casado,
soltero, viudo, padre, hijo, etc.? ¢Circunstancias econOmicas, sociales, politicas y
religiosas en las que vivia?

3.- ¢Por qué se escribe? ¢Circunstancias especiales (econdmicas, sociaes, religiosas,
politicas)? ¢Se quiere ensefiar o corregir algo? ¢Solamente se deseainformar de algo? ¢Es
un escrito para alguien en lo particular o para una comunidad o colectividad? ¢Es una
exhortacion, un regario, un halago, una bendicion o maldicién? ¢Por qué escribe el autor?
4.- Momento historico y cultural desde donde se escribe y donde serarecibido el escrito:
véase momento politico, econdémico, social, religioso, militar, familiar, etc.

3- FIGURAS LITERARIAS O DE DICCION.

En cierta forma todos los lenguges son figurados en virtud de que las palabras son
descripciones absolutas o relativas del objeto a representar, pero algunas palabras se
utilizan para dar un significado, énfasis o matices que sobrepasan el sentido inmediato de
la palabra. A esta forma o uso del lenguaje se le denomina Figuras Literarias O Sentido
figurado, las cuales han sido catalogadas en forma generalmente aceptada segun la
siguiente relacion:
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b)
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El Simil: eslafiguraliterariaen que una C0sa, accidn o relacion se presenta como
semejante a otra cosa con la que guarda solo una minima semejanza y para ello se
empleen frases como: asi, semegjante, cOmMo y otras mas; es una semejanza propuesta
mas no de facto o de hecho.

“Como lanieve a verano y lalluviaen lasiega, asi conviene a necio la honra”

Pr. 26:1; Gn 13: 16; 15:5; Sal. 1:3—-4; 5: 12; 17: 8; Jueces 7:12; 1s.1:8; Mt. 9: 36.

La Met&fora: en esta figura se declara la semejanza entre dos cosas disimilares, con la
utilizacion del ver ser o estar, generalmente con la declaracion “es” apelando a la
imaginacion, como cuando decimos de una foto “este es mi padre”. En Salmo 23: 1 se
declara la metéfora “ Jehova es mi pastor” ; Sal. 91: 4; Sal. 84: 11; Is. 40: 6 Mt. 26:
26; Para entender la diferencia con €l simil compare Is. 40: 6 con 1 Pe. 1. 24 la
utilizacion de lapalabra“como” y laafirmacion “es’

La Metonimia: Es € uso de una palabra por otra, la primera pa abra sugiere a la segunda, por
giemplo usar un nombre de persona para hablar de su obra, la metonimia se funda en la
“relacion mas que en la semgjanza’. En Lc. 16:29 Jesus dice a pueblo que “tenian a
Moisés y los profetas, que los escucharan a ellos’ pero la realidad histérica es que
Moisés y los profetas ya estaban muertos, 10 que el pueblo tenia eran los escritos de
Moisésy los de los profetas. Alma por persona Sal. 103: 1; la lengua por 1o hablado
Pr. 25: 15; Lapiedras por |o que hacen con ellas Pr. 11: 1; Jer. 2: 27 (piedra por idolo).

La Sinécdoque: es la figura con la que se cita una parte por €l todo, o € todo por una
parte, por gemplo € Rey David hablando de la resurreccion citd en € salmo 16: 9:
“También mi carne reposara segurd’; en forma literal la palabra carne podria solo
referirse a sus muscul os u Grganos internos, pero es claro que la referencia es a su ser
en integridad, reposando y resucitando, no solo una parte de él, sino todo su ser en su
totalidad. Ex. 32: 26; 1 Cr. 14: 17; Sal. 145: 21; 1Cor: 11: 26 ,27; Lc. 2: 1; Hch. 24: 5.

Lalronia: es disimulo que da fuerzaal argumento, ademés es el uso de citar e sentido

contrario para demostrar 1o absurdo de la primera declaracion, por gemplo Job
reconvino a sus amigos al decirles: “ciertamente que vosotros sois todo e pueblo, y
con vosotros morira toda la sabiduria’. Esas personas no eran todo el pueblo y sus
palabras no podian representar e total de la verdad; ellos parecia que tenian toda la
razon y que Job estaba en un error. Job los cuestiond por € absurdo de su actitud y sus
paabras. Gn 37: 19; 1 Re. 18: 27; Mt. 22; 16; 27: 29; 2 Cor. 11: 19.

La Hipérbole: se usa segln su sentido etimolégico; tirar mas alld del blanco. Como
figura literaria es la exageracion evidente del caso citado. No se debe confundir con la
mentira, pues la mentira se dice para engafar, mientras que la hipérbole se cita en
forma evidente para enfatizar o matizar la declaracion. En Dt. 1: 28 cita“las murallas
llegaban hasta el cielo”; evidentemente tenemos una exageracion, pues ninguna
construccion material puede llegar a cielo, pero la expresiéon enfatiza la grandeza de
lasmurallas. Ex. 8: 17; 2 Sam. 1: 23; 1Re. 10: 27; Mt. 5: 29; Jn. 21: 25; Ro. 9: 3.
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g) La Apéstrofe: Cuando el autor se dirige a una persona O auditoria ausente, por
gjemplo muerta, para algo inanimado o abstracta, como s tuviera oidos o vida. Por g emplo
David clamd: “Hijo mio Absaldn.....quien me diera que muriera yo por ti, Absalon, hijo mio”;
2° Sam. 18:33. Evidentemente Absalon ya no escuchaba a su padre David, y estimamos que
tampoco David consideraba que asi fuera, pero tal expresion dio una clara manifestacion del
hondo sentir del Rey. Sal. 6: 8; Sal. 148: 3-5; Is. 52: 9; 1 Cor. 15: 55; Mr. 4: 39; Ap. 6: 16.

h) La Personificacion: Es figura, es atribuir caracteristicas humanas a animales o cosas.
También se conoce como prosopopeya. Is. 55: 12 cita: “ los montes y collados
levantaran cancion”, es claro que los montes no pueden entonar una cancion, pero tal
expresion dgja ver el alcance de la obra de Dios, la magnitud de sus hechos escrita en
poéticaforma. Gn 4: 10; Jue. 9:8-15; Sal. 85: 10-11; Lc. 19:40; Ro. 8: 19; Stg. 1. 15.

i) Paralelismos o Regla de |la Doble Mencion: La literatura hebrea tiene un distintivo
particular en su prosa y poesia, los llamados paralelismos de los miembros, esto es,
gue la construccion de la expresion mas elemental esta o puede estar compuesta por
dos frases paralelas (aunque a veces también pueden ser tres), que se complementan
perfectamente por su formay contenido.

La idea principa que se expone no es expresada en una sola frase, sino en dos o tres
frases (que se denominan sucesion de tiempos) que citan la misma idea en formas
diversas.

Recordemos que la expresion superlativa del espafiol manifiesta el grado sumo de una
palabra, pero que en el hebreo tal expresion no existe, por lo cual para hacer notar la
importancia o relevancia de unaidea esta se manifiesta en forma de para elismos.

En genera se reconocen tres formas de paralelismos:

a) Paralelismos sindbnimos: gque consiste en expresar dos veces (0 mas) la misma idea
con palabras distintas. Gn 4: 23-24; Sal. 1: 1; Sal. 15: 1; Lc. 1. 46 —47.

b) Paralelismos antitéticos. que se establece por la oposicion o contraste de dos ideas
oimagenes. Sal. 37: 22; Pr. 10: 1; Pr. 27: 6;

c) Paralelismo Sintético: que se da cuando €l segundo miembro prolonga o termina de
expresar el pensamiento enunciado en el primer miembro, afiadiendo elementos
nuevos. Sal. 19: 7-9;

d) Paralelismo progresivo: es una extension del paralelismo sintético, que consiste en
desarrollar laidea repitiendo algunas pal abras del verso anterior, (Sal. 145: 18)

V.- METODOS PARA ESTUDIO PERSONAL DE LA
BIBLIA

1.- INTRODUCCION. Conocemos una serie de métodos de estudio que sin duda
cumplen con su cometido, por lo que recomendaremos 10s que consideramos mas
sencillosy eficaces para el personal desarrollo.
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La caracteristica de un buen método de estudio, no es su complejidad, su vastedad o
profundidad. No, es que cumpla e propdsito de que e estudiante aprenda y pueda
transmitir lo aprendido en formaveraz, sencillay clara

La mejor manera de redlizar el estudio biblico personal es la lectura sistemética del texto,
leer de principio a fin € libro, leer con atencién, leer subrayando las ideas o palabras
claves, leer haciéndose preguntas acerca de la lectura realizada, leer con buena luz,
preferentemente no acostado ni cansado y leer en forma diaria. Sin lectura de la escritura
no hay estudio biblico personal.

Pueden leerse otros libros como apoyo a la lectura biblica, por ejemplo, comentarios
biblicos, diccionarios (biblicos, teoldgicos, historicos, etimologicos, etc), concordancias,
libros de teologia, enciclopedias, etc. Pero lalectura de dichos libros nunca sustituira ala
lectura de las Sagradas escrituras.

Insistimos en que la lectura diaria y disciplinada de |la Biblia te llevara a un mayor
conocimiento y comprension de Dios 'y Su proposito; es através de la Biblia que Dios te
hablay te hablara durante tu peregrinar en este mundo; de ahi laimportanciadel estudio.

Una ultima recomendacion: aunque uses varias Biblias para consultar, ten una sola como
libro de lectura personal; no la cambies, no la prestes y no la regales; conforme pase €l
tiempo, por el uso mismo, la irds conociendo mejor, y teniendo en ella tus notas, tus
propias referencia biblicas y tu sistema de subrayado iras creando tu mejor herramienta.

2.- METODO DE REFERENCIAS BIBLICAS. Por sencillo que parezca, un buen
estudio de la Biblia se puede realizar utilizando las referencias que vienen a pie de pagina
o entre columnas y que nos dan pasgjes que tienen alguna conexion con el que estamos
estudiando; pueden ser pasajes donde la idea se repite o alguna palabra clave se repite.
También puede estarse cumpliendo una profecia.

Es un trabajo previo al nuestro que hatomado la delantera relacionando pasajes entre si, y
lo importante de este método es que sigue llevandonos a estudiar 1a Biblia por la Biblia
misma. Sé que parece obvio, pero mucha gente jamas ha usado esas referencias ni sabe
para que se utilizan.

Por giemplo: Mt. 5: 4 “Bienaventurados los que lloran*, porque ellos recibiran
consolacién. Tienereferenciaals. 61: 2 que dice: *a proclamar el afio de la buena
voluntad de Jehova, y el dia de venganza del Dios nuestro; a consolar a todos los
enlutados.

Otro ggemplo: Mt. 5: 5 *Bienaventurados los mansos*, porqlue ellos recibiran la
tierra por heredad. TienereferenciaaSal. 37: 11 que dice: "'Pero los mansos
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heredaran la tierra, Y se recrearan con abundancia de paz.1

3.-METODO DE PASAJES PARALELOS. También por obvio llegaaser dgado a un
lado. Algunos pasajes tienen pasagjes paralelos que narran € mismo acontecimiento o
ensefian 1o mismo y esto se indica poniendo entre paréntesis € pasgje paraelo antes de
comenzar la porcion que se va a estudiar; véase por ejemplo:

En e Sermo6n del Monte en Mt. 5: 1 entre paréntesis aparece lacita (Lc. 6: 20 — 23),

El Sermon del monte: Las bienaventuranzas
(Lc. 6.20-23)

5 Yviendo la multitud, subi6 al monte; y sentandose, vinieron a él sus discipul os. 2y
abriendo su boca les ensefiaba, diciendo...

Otro gemplo: Mt. 5: 21 tiene entre paréntesis €l pasgje de (Lc. 12: 57-59).

Jesus y la ira
(Le. 12.57-59)

Z10isteis que fue dicho a los antiguos: No matarés; y cualquiera que matare serd culpable de
juicio. 2Pero yo os digo que cua quiera que se enoje contra su hermano, sera culpable dejuicio; y
cualquiera que diga: Necio, a su hermano, sera culpable ante € concilio; y cualquieraque le diga:
Fatuo, quedara expuesto a infierno de fuego. *%Por tanto, s traes tu ofrenda a atar, y alli te
acuerdas de que tu hermano tiene algo contra ti, 24deja ali tu ofrenda delante del altar, y anda,
reconciliate primero con tu hermano, y entonces ven y presenta tu ofrenda. >°Ponte de acuerdo
con tu adversario pronto, entre tanto que estas con é en e camino, no sea que e adversario te
entregue al juez, y € juez a aguacil, y seas echado en la cércel. %°De cierto te digo que no saldrés
de dli, hasta que pagues €l Ultimo cuadrante.2

4.- METODO SUBRAYADO POR TEMAS. Este méodo también es muy sencillo y
tiene la ventga de que cada estudiante puede y debe ir haciendo sus propias
clasificaciones de temas a través de toda la Biblia. Primero deben clasificarse los temas
gue se desean conocer y darles un color a cada uno de ellos, de tal forma que cada ocasion

gue se encuentre ese tema en la Biblia se subraye la frase o versiculo con el color
correspondiente, ejemplos: Salvacion — color [Jill; Amor de Dios— Color [RBJ; pecado —
color _ mandamientos — color verde agua promesas y /o bendiciones
recibidas o por recibir— color amarillo; profecias — ; fe — color café, y asi
sucesivamente.
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Cada quien puede escoger los temas que buscara, asi como los colores que
correspondan y durante la lectura de toda la Biblia ira haciendo su propio trabgjo de
clasificacion. En € siguiente gemplo subrayamos el mandamiento a los pastores de
cuidar a las ovejas con color verde agua y la promesa de bendicion por redlizar ese
trabajo con color amarillo:

1Pedro5: 1-4

5 'Ruego alos ancianos que estan entre vosotros, yo anciano también con ellos, y
testigo de los padecimientos de Cristo, gue soy también participante de lagloria que
sera revelada: 2Apacentad la grey de Dios que esta entre vosotros, cuidando de ella, no
por fuerza, sino voluntariamente; no por ganancia deshonesta, sino con animo pronto;
*no como teniendo sefiorio sobre los que estan a vuestro cuidado, sino siendo
glemplos de lagrey.*Y cuando aparezcael Princi pe de |os pastores, vosotros
recibiréis la coronaincorruptible de gloria.

En e siguiente gemplo que se encuentra en 1 de Corintios 6: 9 — 11 encontramos que
|os dos primeros versos nos hablan del tema de pecado, por 1o que los subrayamos del
color verde oscuro, € versiculo 11 nos dice la bendicion que Dios nos ha dado a
hacernos sus hijos.

1y esto erais algunos; mas ya habéis sido lavados, ya habéis sido
santificados, ya habéis sido justificados en e nombre del Sefior JesUs, y por €l Espiritu de
nuestro Dios.

5.- METODO DE CUESTIONARIOS. Este método también es muy sencillo. Antes de
cada lectura de la Biblia se tiene un cuestionario que debe ser resuelto con la lectura que
se redliza, de donde se pretende obtener las respuestas que durante la lectura de toda la
Biblia te ayudara a comprender con mayor amplitud. Por g emplo:

Cuestionario 1. Lo que estoy leyendo es: Unaverdad, paracreerla

Un Mandamiento, para obedecerlo
Unapromesa, paraesperarla

Ejemplo: En Mateo 11 podemos leer |0 siguiente:

Venid a mi y descansad
(Lc. 10.21-22)
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®En aguel tiempo, respondiendo Jesis, dijo: Te alabo, Padre, Sefior del cielo y de
latierra, porque escondiste estas cosas de Ios sabios y de los entendidos, y las revelaste a
los nifios. °Si, Padre, porque asi te agradd. #“Todas | as cosas me fueron entregadas por mi
Padre; y nadie conoce al HI]O sino € Padre ni a Padre conoce alguno, sino el Hijo, y
aguel a quien € Hijo lo quiera revelar 8Venid a mi todos los que estéis trabajados y
cargados, y yo os haré descansar. ®Llevad mi yugo sobre vosotros, y aprended de mi, que
soy manso y humilde de corazén; y hallaréis descanso para vuestras almas; *porque mi
yugo esfacil, y ligerami carga

¢Cud es la verdad que Dios declara en este pasgje? En el versiculo 27 dice que todo le
fue entregado, es decir todo le pertenece ahora; EL ES SENOR DE TODO LO QUE
EXISTE, y afiade que nadie conoce a Padre sino El, asi que para conocer a Dios debemos
hacerlo solamente a través del Hijo. También aprendemos en el versiculo 30 que su yugo
esfécil y su cargaligera, delo cual entendemos que lavida cristiana en El es algo facil y
recordamos que separados de é nada podemos hacer.

¢Cual es e mandamiento o los mandamientos que El nos ensefia en este pasge?
Encontramos en los versiculos 28 y 29 los siguientes mandamientos expresados en los
verbos: VENID, LLEVAD y APRENDED.

¢Cudles serian las promesas o bendiciones que nos ensefia? Nuevamente versiculos 28 y
29: YO OS HARE DESCANSAR; HALLAREIS DESCANSO PARA VUESTRAS
ALMAS

Cuedtionario 2 Lo que estoy leyendo: ¢Quién lo escribia? ¢A quién le escribid? ¢Por
gué o para qué fue escrito? ¢Cuando fue escrito? ¢Donde fue escrito?

Por ggemplo: Lacartade San Pablo alos cristianos que viven en Filipo.

¢Quién la escribié? El apostol San Pablo. No se tiene certeza de la fecha de escritura,
pero se sabe que Pablo estaba preso esperando ser juzgado cuando la escribié. Pablo
amaba a esa iglesia y habia recibido de ellos ayuda econémica por 1o menos en dos
ocasiones antes de este encarcelamiento.

¢A quién le escribié? A los cristianos que vivian en Filipo, quienes eran la primera
iglesia fundada por Pablo en Europa durante su segundo viaje misionero.

¢Por qué o para qué les escribi6? Es clara la intencion del autor de mostrar
agradecimiento por el apoyo recibido y también deseaba aconsejarlos en como tratar con

los problemas que la iglesia tenia: rivalidades y ambiciones personales (2: 3-4; 4: 2) , la
ensefianza de los judaizantes (3: 1-3), € perfeccionismo (3: 12-14), y la influencia de
libertinos antinomianos (3: 18-19). De la misma manera se aborda el tema doctrinal de la
kénosis que esla humillacion y despojo de ladivinidad de Jesisy su estado de hombre /
siervo.
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Cuestionario 3 Pregunta 1: ;Qué dice Dios acerca de € mismo en ese pasaje?
Pregunta 2: ;/Qué pide Dios de mi en ese pasgje?

Tomemos por gjemplo el pasgje de Mateo 28: 18-20

La gran comision
(Mr. 16.14-18; Lc. 24.36—49; Jn. 20.19-23)

18y Jestis se acercd y les habl6 diciendo: Toda potestad me es dada en el cielo y en la
tierra. *Por tanto, id, y haced discipulos a todas |as naciones, bautizandolos en el nombre
del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo; ®ensefiandol es que guarden todas |as cosas que
os he mandado; y he aqui yo estoy con vosotros todos los dias, hasta €l fin del mundo.
Amen.

¢Qué dice Dios acerca de é mismo? Que toda la autoridad es de El, que es Sefior del cielo y de
latierra, que El nos envia en su nombre y representacion a dar su mensgje, que de El es e plany
propésito paratodas |las personas, que El esfiel y por lo tanto nunca se apartara de nosotros.

¢Que pide Dios de mi? Que vaya en Su hombre y representacion y que dé testimonio de lo que El
ha hecho a nuestro favor, que vaya a todos los pueblos de la tierra, que los bautice en e nombre
del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo, y que |es ensefie a ser obedientes.

6.- METODO POR TEMAS. En base a las concordancias y los diccionarios podemos
localizar en la Biblia los versiculos que hablen de un mismo tema. Ordenandolos segin

nuestra necesidad podemos estudiar y aprender sobre el tema escogido.

Tomemos por gjemplo el temade: JUVENTUD. Lo primero que debo hacer es buscar en
el diccionario ¢gué significa la palabra juventud? o sinbnimos tales como joven; puedo
buscar esa palabra en un diccionario etimologico para conocer cua es su raiz y
significado original, y después puedo, buscar en la concordancia de mi Biblia todos los
versiculos que utilizan la palabra juventud o joven (joven: 15 versiculos; juvenil: 1
versiculo; juventud: 12 versiculos)

Ejemplo: a) El Hombre es malo desde su juventud Gn. 8:21
b) Acuérdate joven de tu Dios en tu juventud Ecl.12: 1
c) Nadie te tenga en menos por ser joven ; sé gemplo 1Ti.4:12

7.- METODO INDUCTIVO. Método Inductivo o Induccion es el razonamiento que
permite pasar de lo particular a lo universal, va de todos los hechos particulares
observados a su sintesis en una proposicion general.

“A LO GENERAL A TRAVES DE TODAS LAS PARTICULARIDADES”
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Aplicado como método de estudio de la Biblia decimos que € texto que nos dara
todas las partes (particulares: el contexto, e momento historico y €l lenguaje original)
gue utilizaremos para llegar a entender el tema del texto (o general), o sea “lo que €
autor quiso decir o ensefiar”

El Método Inductivo, a nuestro parecer, es el método mas efectivo para llegar a la
interpretacion més acertada, reconociendo la intencién del autor, porque considera los
factores que fueron utilizados segln la época y cultura del autor, asi como la intencién
misma del que escribid.

“Un texto fuera de su contexto es nada menos que un pretexto."

|.- Este método se enfoca en tres areas:
A) El contexto.
B) EI Ambiente Historico.

C) El Lenguaje Original.

EL CONTEXTO. Es encontrar y respetar la intencion y direccion del pensamiento del
autor, es decir, la intencion o razén por la cual escribe: esta ensefiando algo, cua es €
tema; esté corrigiendo algo que esta mal; esta exhortando o animando; solamente nos esta
narrando uno O varios sucesos; nos esta describiendo el perfil de un personge; acaso
pretende hacernos reflexionar sobre algo; y ladireccion es adonde quiere llegar y cOmo
desarroll6 su pensamiento parallegar a ese punto.

Recuerda que una buena interpretacion se da cuando entendemos o que €l autor queria
transmitir y ese es nuestro mensgje.

Las consecuencias de no considerar ni respetar el contexto nos han llevado a malas o
falsas interpretaciones y ensefianzas, las cuales no son lo que Dios quiere decir, asi se
destruye laintencion original del autor y € significado principal de su escrito.

EL AMBIENTE HISTORICO. Es la consideracion de las circunstancias (trasfondo
social) que rodean la escritura del texto que estudiamos, caracteristicas socio —
econodmicas, politicas, religiosas o filosoficas, idiosincracia, regionalismos, o tradiciones,
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informacion sin la cual, seria imposible asegurar que se respeta la intencion y «
propésito original del autor. También conocemos este aspecto como ambiente histérico y
cultural.

Conociendo la diversidad que existe en el pensamiento, en las formas de vida entre una
cultura y otra, y entre un momento histérico y otro alin dentro de una misma cultura,
podemos comprender |aimperiosa necesidad de conocer estainformacion y utilizarla para
nuestro tiempo.

Es importantismo considerar que el mensge de la Biblia (los principios Biblicos)
trasciende los aspectos de cultura, moralidad, ética o tradicién de los pueblos. Por
giemplo: cuando Dios dice en su palabra que ciertas acciones son pecado (incesto,
adulterio, fornicacion, etc.) aungue en algunas culturas sean bien vistas estas practicas, €l
principio de que alos ojos de Dios son pecado prevalecerd Otro ejemplo: si Dios llama
pecado a la embriaguez; aunque ahorala llamen y la traten como enfermedad, pecado es.
O s Dios llama bueno ala continencia sexual antes del matrimonio, aunque en nuestro
tiempo la llamen anticuada y preparen a nuestros jovenes a “sexo seguro” nosotros
seguiremos diciendo que lo bueno es la abstinencia antes del matrimonio.

Como puedes observar |os principios trascienden a momento histérico y ala cultura

También hay que considerar el sentido inverso de este concepto; cosas que fueron escritas
en funcion del momento y la cultura y que por lo mismo han perdido todo valor para el
momento presente. Por gemplo: e velo en la cabeza de las mujeres en la ciudad de
Corinto para demostrar que estaban bajo la autoridad de su esposo 0 su padre, y ser
completamente diferentes a las mujeres que atendian el templo de Afrodita
prostituyéndose y teniendo como parte de su atuendo el cabello suelto. ( 1 Cor. 11: 13)

EL LENGUAJE ORIGINAL. La consideracion del lenguaje utilizado por € autor del
texto es de suma importancia, pues es un hecho innegable por los estudiosos de los
lengugjes (linglistas) que € autor puso su mensaje, sus conceptos, y sus ideas, en sus
propio lenguaje, con e uso cultural que su pueblo y momento histérico le daba a esas
pal abras.

Ahora sabemos que ningun idioma es igual a otro, que las palabras de un idioma no
siempre tienen una palabra equivalente en la traduccion a otro idioma, por |o que a veces
se traducen conceptos y no palabras y en otras ocasiones se toman las palabras de los
idiomas originales y se pasan a los nuevos idiomas (a este proceso le Ilamamos
TRASLITERACION).

L os lenguajes no son pasivos, es decir, que no se mueven o modifiguen, no, son procesos
dinamicos como organismos con vida, que van modificando sus palabras y € sentido de
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las mismas, de forma que lo que una paabra sdsignifica ahora puede ser
modificado por & tiempo. De la misma manera el significado de una palabra puede variar
de una regién geogréficaaotra. A este uso de las palabras les [lamamos “ regionalismos’,
a las palabras recién inventadas les llamamos “neologismos’ vy a las palabras que
tomamos de otros idiomas y las hacemos nuestras les llamamos “voces extranjeras’ .
Como podras observar hay muchas formas en las que un lenguaje se mueve.

La Biblia fue escrita en tres lenguajes diferentes: “el arameo”, “el hebreo”, y “el griego”
y, los autores de | os textos sagrados utilizaron sus idiomas antes mencionados, de acuerdo
a su cultura’y momento historico, asi que parte del trabajo de “exégesis” es conocer cual
erael uso y sentido en que @ autor utilizé las palabras, las frases, los parrafos y los estilos
literarios (poesia, profecia, historia, narracion, etc.) para asi poder obtener € sentido y
significado que €l autor trat6 de hacernos llegar.

Podemos hallar mas informacion en nuestra seccion de hermenéutica en 1os principios de
interpretacion Gramatical o en estudios acerca de la“exégess’.

I1.-El Método Inductivo consta de tres pasos:

A) Observacion.
B) Interpretacion
C) Aplicacion.

1.- El primer punto en este método es OBSERVAR € pasge, ANALIZARLO para
comprender ese todo en sus partes;, solo lo que € texto diga es e mensge. Nunca
menosprecies la lectura sistemética y detallada de las escrituras, ni sobreestimes tu
conocimiento de las mismas pensando que ya las conoces porque las has estudiado,
vuelve a leer y a estudiarlas cuantas veces sean necesarias, hasta tener la enseflanza o
intencion del autor como la tuya propia, pues de otra manera correras €l riesgo de estar
ensefiando o que tu quieres y no necesariamente lo que Dios dice.

Recuerda que es €l texto el que habla; él nos da el tema o temas que desea tratar: El texto
nos da los énfasis, las partes, las secuencias, las intenciones, las aplicaciones y las
conclusiones, delo particular (El texto) alo genera (el temao temas atratar).

Aqui tenemos algunas consideraciones para realizar un trabajo de observacion detall ado:

a)- ¢Cud esladireccion del pensamiento del autor? Qué quiere decir, addnde quiere
Ilegar, por qué lo dice, €tc.
b)- ¢Cudl es el contexto?

c)- ¢Cud es €l tgido que une a texto y su contexto? Tomando como ejemplo €l texto de
Gdlatas 2 veremos que su modelo de pensamiento gira alrededor de la ensefianza de la
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justificacion, su modelo verbal gira arededor de la palabra “ley”, y su modelo
estructural gira arededor de la yuxtaposicién (oposicion) de las palabras (nomou-nomo)
por laley... paralaley.

d)- Reconocer |os temas 0 ensefianzas predominantes del texto.

€)- Reconocer las ideas 0 conceptos que se vierten en el texto.

f)- Delinear el perfil psicolgico — socia de los persongjes.

g)- Conocer y entender la secuencia de |os sucesos.

h)- Problemas o circunstancias dificiles del texto.

i)- Situaciones éticas de importancia.

j)- Seleccionar lo que es significativo para estudiarlo exegéticamente
k)- Conocer laforma literaria utilizada por el autor y su propdsito.

2.- El segundo punto de estos pasos es la INTERPRETACION, este es € trabajo del que
realiza el estudio, € tratar de comprender cual es € mensgje, la intencién y la direccion
gue el autor quiere transmitir con su texto.

Ubicar ese mensaje en el contexto histérico, en € lugar y e momento en que fue escrito y
para el cual fue escrito, ubicar ese mensgje en el contexto circunstancial de las personas a
las que fue escrito ( tiempos de paz o de guerra, de abundancia de carencias, de
persecucion, de problemas internos de hergjias, de ensefianza, etc.).

Es € trabajo de mirar y entender el mensaje en diversos generos literarios, expresiones
regionaes y particularidades idiomaticas de los autores y los destinatarios, entender si el
autor esta escribiendo algo en sentido literal o debe ser interpretado en sentido figurado,
es una parabola, un simil, una profecia, etc.

Esta es la parte del estudio inductivo que requerira de que usemos todos nuestros recursos
como seres pensantes; considerar el perfil psicolégico y las transformaciones que sufren
los actores del texto, del autor o de los destinatarios serén aspectos importantisimos para
interpretar correctamente el mensaje del autor.

Es claro que este trabgjo requiere de utilizar |as tres &reas de enfoque de éste método: €l
Contexto; el ambiente histéricoy € idiomaoriginal. Algunos pasos en este trabajo seran:

a) Leer €l texto en repetidas ocasiones ubicandolo en el contexto (lo que esta antes 'y
después de |o que estamos estudiando) y ubicar € o los versos claves.

b) Tener muy claro cual es el mensgje principal que el autor esta tratando; descubrir
la frase o frases, la palabra o palabras que se repitan con insistencia en el texto,
porque tales repeticiones sin duda nos mostraran donde hace énfasis e autor.
(Puedes apoyarte en diccionarios, [éxicos y concordancias) También puedes ver €l
uso de la misma palabra en otros textos de la Biblia.
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¢) Hacer un primer bosguejo que te permita dividir €l texto en sus partes
y asi estudiarlo por secciones hasta que llegues a entenderlo y puedas volverlo a
armar para explicarlo; después de esto podréas elaborar tu bosgquejo para ensefiar €
texto.

d) Buscar laraiz etimol6gica de esas palabras, de esa manera entenderemos las ideas
0 conceptos que e autor quiere transmitir con esas palabras (puedes usar
diccionarios etimol dgicos o teol dgicos, |éxicos especializados en el idioma que uso
el autor o en concordancias).

€) Hacer unalistadel tema o los temas teol 6gicos que el texto que estudiamos aborda
(puedes clasificarlos por tu método de estudio por colores)

f) Hacer una lista de versiculos que se encuentran en e texto que estudiamos que
puedan ayudarnos en : animar, corregir, ensefiar, consolar, exhortar, dirigir.

g) Utilizar e método de referencias biblicas y pasgjes paralelos (descritos con
anterioridad).

h) Otra herramienta es utilizar el método de cuestionarios, donde puedes mediante
preguntas que tu elabores encontrar las respuestas y el sentido y direccion del
mensaje del autor; las preguntas pueden ser las gque te ensefiamos en el método por
cuestionario o las clasicas del método inductivo: ¢qué? ¢cuando? ¢como? ¢donde?
¢por qué? ¢para quéE? ¢quién? .

3.- El tercer punto de estos pasos es la APLICACION. Este es el trabajo de ensefiar a
vivir, experimentar, o llevar ala practica a quienes nos escuchan la ensefianza 0 mensgje
del autor, considerando las variable de tiempo, espacio, cultura, idiomaidiosincrasia, etc.
La aplicacion puede ser en aspectos de doctrina o teologia tales como: santidad,
regeneracion, rehabilitacion, liturgia, alabanza, etc. También se pueden hacer aplicaciones
para aspectos de la vida diaria, como podrian ser, la vida de oracion, € ayuno, €
devociona personal o familiar, la lectura de la palabra, la fe, etc. Otra forma de dar
aplicaciones es en las cuestiones de la iglesia; la ensefianza, los ministerios, €
evangelismo, etc. Ademas se pueden dar las aplicaciones que tienen que ver con nuestra
vida en la comunidad: nuestro responsabilidad de ser sal y luz en la tierra, de ser
ayudadores de los pobres, las viudas y los huérfanos, de atender a los presos, a los
enfermos y/o alos moribundos, etc.

Vae hacer una consideracion, acerca de la diferencia entre conclusion y aplicacion: la
conclusion es e punto a donde culmina la ensefianza o comentario del autor del texto que
estudiamos, es su punto final. La aplicacion es la ensefianza que €l exponente de la
palabra (Pastor, Predicador, Maestro, etc) da para su auditorio, es actual, vigente y
claramente realizable en nuestros dias.

Tenemos pues gue el Método Inductivo es & sistema de estudio de las Sagradas Escrituras

mas completo y efectivo por lo que las iglesias que formamos el compafierismo de Capilla
Calvario/ Horizonte lo usamos y |o ensefilamos como un distintivo nuestro.
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8.- USANDO OTRAS HERRAMIENTAS. Esrecomendable usar ayudas en el estudio
de las Sagradas Escrituras, tales como: diccionarios de la lengua espafiola, diccionario
biblico, diccionarios de teologia, diccionario de figuras de diccién usadas en la Biblia,
diccionario de Historia de la Iglesia, diccionario de sectas y religiones, diccionarios
expositivos de términos en hebreo y griego usados en la Biblia, concordancias, 1éxicos de
hebreo y griego, comentarios biblicos de diversos autores, libros especializados del tema
gue se va a ensefiar; diversas versiones de la Biblia (Rev. 1909; Rev. 1960), version
Popular, Nueva Version Internacional, La Biblia de las Américas, Biblia de Jerusalén,
lectura de los evangelios en armonia, etc). Atlas de mapas de la Biblia, libros de cultura
gue aborden esa perspectiva en el pasgje, y escuchar y ver los cassettes y videos que se
puedan sobre el tema.

Una herramienta de incalificable valor son las notas que ti mismo vayas haciendo sobre
los pasajes que ya has estudiado; de ahi laimportancia de llevar un cuaderno de notas o
tarjetas donde lleves un registro de tus propias ideas, apreciaciones, ilustraciones,
anécdotas, sermones y ensefianzas gue tu has ordenado a tu entender.

Todas estas herramientas, bien utilizadas te ayudaran a estudiar y entender la Biblia con
una mayor comprension; pero jamas la lectura de alguna de estas ayudas o inclusive, la
lectura de todas €ellas, sustituyen la lectura continua y sistemética de la Biblia, Porque

recuerda: laBiblia se explica por si misma.

VI.- METODO PARA LA ENSENANZA EFICAZ
DE LA BIBLIA

1.- ;QUE ES LA HOMILETICA? Del griego OptAlo.  conversacion en la que se
comenta 0 ensefia un pasgje biblico. En €l cristianismo se da este nombre a género de
oratoria encaminado a instruir a los creyentes. También se dice que es la ciencia que
ayuda en la elaboracién de las exposiciones de la Biblia (predicacion), de forma que se
obtenga el mayor y mejor provecho de esa ensefianza.

Algunas consideraciones, sencillas pero imprescindibles para elaborar una buena
predicacion son:

a) Que e mensgje sea biblico, no solo que se cite algun pasgje durante la predicacién o
gue se lea agun pasgje que después nunca sera abordado. No, que se utilice la Biblia
como € libro a estudiar y que ella misma nos lleve a través de los temas que trata.
Parece obvio, pero te sorprenderas de cuantos sermones escucharas durante tu vida
cristiana, gue nada tienen que ver con las Sagradas Escrituras.
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b) Que estés preparado espiritual e intelectualmente. Sin la presencia, direcciéon y
sabiduria del Espiritu Santo, ningln sermon sirve para algo. Y s sblo te paras a
improvisar un mensgje ante la iglesia, estaras engafiandote a ti mismo, y matando de
hambre alas oveas.

c) La predicacion debe tener un propdsito definido. ¢Qué te propones lograr con esa
ensefianza? ¢Qué deseas que aprendan y hagan? ¢Quieres cambiar o corregir algo?.

d) Lapredicacion debe tener un mensgje definido, quieres ensefiar algo evangelistico,
doctrinal, devocional, de consagracion, motivacion, correccion, etc.

€) Unabuena predicacion requiere de un buen armado; es como una comida servida muy
bien presentada. Requiere unidad en todas sus partes (un solo tema aunque haya
divisiones y subdivisiones en €l desarrollo), y un movimiento progresivo en su
desarrollo (de una idea basica a un cumulo ordenado de ideas o0 de un pensamiento
genera a estudiar cada una de sus partes) y, por ultimo, que reitere € tema, que
resumalo ensefiado y que deje muy claro en la mente que debe hacer el que escucha.

f) Que tengas muy presente a quién hablas. No todos los auditorios son iguales,
considera las circunstancias (espirituales, académicas, sociales, etc) y a qué parte del
gue escucha estds apelando: a la razén, a la necesidad, a la conciencia, a los
sentimientos, etc.

2.- PARTES DEL PROCESO HOMILETICO.

Preparando la predicacion: ahora veremos cuales son las partes generalmente aceptadas
para construir un buen sermén gue guie una buena exposicion de la Palabra.

EL TITULO: El titulo debe ser pensado como el primer anzuelo para “atrapar” la
atencion de quienes nos escuchan, por 1o que debe ser interesante, dar luz sobre el tema a
tratar, generamente debe ser breve, y puede presentarse en forma de interrogacion,
afirmacion, negacion, exclamacion, ironia, etc. También puede ser una frase de la misma
Biblia. Es posible y hasta recomendable dejar a final de nuestro trabaj o de preparacion la
elaboracion de un buen titulo.

Ejemplos. UN PASO DE FE. Basado en la historia de Pedro caminando sobre el mar.
EL PROFETA DORMILON. Basado en la historia de Jonés.
PESCANDO ¢HOMBRES? Basado en € |lamamiento de Pedro.

TEXTO Y VERSICULO CLAVE. Convencidos de gue lo que deseamos ensefiar
son las Sagradas Escrituras debemos establecer cua es e texto que utilizaremos como
material de lectura y ensefianza; puede ser un capitulo completo o una porcién. De ahi
podemos tomar un versiculo que nos sirva de base o también llamado “clave’, que nos
dard pauta para la ensefianza que desarrollaremos. Es imprescindible comenzar nuestra
ensefianza con lalectura del pasaje escogido.
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INTRODUCCION. Es la herramienta que € expositor utilizara parallevar la atencion del
gue escucha en direccion del tema que se desarrollarg; debe ser breve e impactante, tal
vez citando algun problema actual, estadisticas que reporten una situacion importante,
etc. Prepararala mente y atencion del publico.

LA TESIS O PROPUESTA. Es la declaracion explicita de la ensefianza que se
pretende exponer, demostrar o explicar. Preferentemente debe exponerse en forma
positiva; sera la “vid’ sobre la que corra nuestra ensefianza. Se puede decir que es la
verdad principal del pasaje que ensefiamos, por o que podemos asegurar que es €l fruto
de nuestro trabajo exegético; y por ultimo, debe ser una verdad intemporal, por 1o que su
fuerza y aplicacion son paratodos |os que escuchan.

DIVISIONES Y SUBDIVISIONES DE TEMA. Son las partes en las que deseas
dividir tu tema, las [lamamos “el cuerpo de la ensefianza’ y pueden ser tantas como
guieras, pero por razones de atencion, captacion y retencion de quienes te escuchan te
sugerimos que sean de dos y cuando mucho tres divisiones. Cada una de estas partes debe
tener su propio subtitulo el cual dard forma, fuerza y cumplimiento a tu tesis o
proposicion. El mismo pasaje que explicas te dard las divisiones en su exposicion; trata de
gue sean claras y sencillas cuando las cites, y utilizalas para no salirte del tema; mejor
aln, para desmenuzarlo y degjar mas clara la idea en tu auditorio. Presenta tus divisiones
en forma progresiva, 16gica.

Ejemplo: TITULO: AMOR, EL MAS EXCELENTE CAMINO.
TEXTO: 1 Cor 13.
TESIS: El amor eslaexpresion de un caminar cristiano vivo y excelente.
DIVISIONES: a) Lapreeminenciadel amor. (vers. 1-3)
b) Las caracteristicas del amor (vers. 4-7)
c) Laexistencia eterna del amor. (vers. 8-13)

ILUSTRACIONES. La ilustracion es la herramienta por excelencia en la
ensefianza; se basa en e uso de modelos, ejemplos o0 paradigmas que en sus multiples
formas (cuentos, anécdotas, historias, leyendas, mitos, fabulas, chistes, parabolas,
analogias, alegorias, experiencias personales, informacién general, cientifica,
estadisticas, etc.) nos dardn luz y nos permitiran entender claramente la ensefianza. Es
ampliamente sabido que una buena ilustracion, sirve tanto como la mejor explicacion o
argumentacion. También debes saber, que en la memoria de tu auditorio quedaran
guardadas tus ilustraciones en forma indisoluble con tu ensefianza, y en algunos casos
sblo recordaran lailustracion, y de ahi recordaran tu ensefianza. Una buena ilustracion da
claridad , fuerzay vidaalaverdad ensefada.
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APLICACION. Es el puente que explica la verdad eterna y la hace vigente

en nuestra época, nos ensefia como poner en practica lo que ya sabemos; es la forma que

se utiliza para despertar a que escuchay provocar una reaccion favorable a la vol untad de

Dios en sus vidas. Debe tenerse mucho cuidado porque aqui estaremos diciendo a las

personas, qué deben hacer como fruto de lo que les enseflamos a creer; estamos dando
direccién a sus vidas, a sus decisiones, a sus emocionesy asu fe.

CONCLUSION. Hay diferentes formas de terminar una ensefianza. Recapitulando
todo lo dicho por sus subdivisiones, con una ilustracion, con un llamamiento o una
palabra que motive, consuela, etc. Ha de ser breve, claray enfatizara la verdad ensefiada,
y su importancia radica en que serén las Ultimas palabras que tu auditorio te escucharg, asi
gue seguramente también seran las que maés facilmente recuerden.

3.- TIPO DE SERMONES

A.- SERMONES TOPICOS O TEMATICOS (POR TEMA).

Por definicion entendemos que esta forma de ensefiar la Biblia se refiere a
compartir sobre un tema en lo particular, tema que puede ser escogido por € expositor o
puede ser inducido por € tipo de reunion (bodas, quince anos, velorios, etc). Asi pues,
tenemos que un sermdn temético puede abordar temas especificos como: los angeles; la
familia, juventud, los problemas en la sociedad, |a administracion del dinero o cualquier
temaacriterio del expositor.

Con este formato de predicacion no es necesario desarrollar un texto de la Biblia
en forma consecutiva (linea sobre linea y precepto sobre precepto), probablemente el tema
emane de un texto o un versiculo, pero no es una regla inflexible en este formato; igua
puede uno poner € tema y desarrollarlo dandole forma progresiva, cronolégica o por
andlisis (dividiendo €l todo en sus partes), y a terminar de elaborar € sermén buscar los
versiculos biblicos que apoyen lo que se desea ensefiar.

Solamente debe tenerse mucho cuidado de no forzar la interpretacion de un verso
de la Biblia, pretendiendo que refuerce nuestra ensefianza, aunque sblo sea la ensefianza
del verso en si.

V eamos unos ejemplos de sermones teméticos:

Ejemplol TITULO: LA IGLESIA TRIUNFANTE.
1.- LA IGLESIA TRIUNFA SOBRE EL PECADO
2.- LA IGLESIA TRIUNFA SOBRE LA ADVERSIDAD
3.- LA IGLESIA TRIUNFA SOBRE EL DIABLO
4.- LA IGLESIA TRIUNFA SOBRE LA MUERTE
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Ejemplo2 TITULO: EL ABORTOUNA ABOMINACION PARA DIOS
1.- DIOS CONCEDE LA VIDA
2.-LA VIDA COMIENZA EN LA FECUNDACION
3.- TODO BORTO jMATA|
4.- /AGRADANDO A DIOSO A LOS HOMBRES?

También podemos considerar dentro de este formato a los Ilamados sermones
doctrinales; este tipo de predicacion se caracteriza porgque €l tema es en si la doctrina que
se desea ensefiar; por g emplo:

TEOLOGIA PROPIA (DIOSPADRE) CRISTOLOGIA (JESUCRISTO)
NEUMATOLOGIA (E. S) BIBLIOLOGIA

ANTROPOLOGIA (EL HOMBRE). HAMARTIOLOGIA (PECADO)
SOTEROLOGIA (SALVACION)  ANGELOLOGIA (LOSANGELES)
DEMONOLOGIA (DEMONIOS) ECLESIOLOGIA (IGLESIA)
RESURRECCION Y JUICIOS EL REINO.

Cuando utilices este formato de ensefianza es importante que no pierdas la unidad
de pensamiento, esto es que no salgas del ge que se hamarcado y que es el temaen s
mismo: También es de considerarse que las divisiones que hagas del tema deben tener
orden |6gico o progresivo, o que las divisiones pueden desmenuzar un tema en sus partes
(método analitico), que puede abordarse €l tema demostrandolo con varias pruebas o por
sus argumentos contrarios, que las divisiones del bosquejo pueden ser e estudio de una
palabra o escribirse las mismas con €l uso de una misma palabra. (ver ggemplo 1)

B.- SERMONES TEXTUALES SINTETICOS

Se dice que un sermdn textua es la forma de ensefiar que toma una pequefia
porcion de la Biblia 'y la expone en cada una de sus partes, esto es, que la porcion de la
Biblia que ensefiamos (texto) nos provee del temay de las divisiones para €l bosgquejo, asi
que a diferencia del mensgje temético aqui e exponente no escoge € tema ni las
divisiones del mismo; aqui €l temay su desarrollo es provisto por € texto.

V eamos unos ejemplos de este tipo de sermon:

Ejemplol: TITULO: BASESDEUN REY SABIO (SALOMON)
TEXTO BASE: 1Reyes3:9
“Da, pues, atu siervo corazon entendido parajuzgar atu pueblo, y paradiscernir
entre lo bueno y 1o malo: ¢por qué, quién podra gobernar este tu pueblo tan grande?”
1.- Paraser un rey sabio Dios debe darme un corazén entendido.
2.- Para ser un rey sabio debo aprender a discernir entre lo buenoy lo malo
CONCLUSION: ¢Cdémo puedo gobernar a Su gran pueblo?
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Ejemplo2: TITULO: LA PALABRA DE JEHOVA ES...
TEXTOBASE: Sal. 19: 7-10.

1.- Laley de Jehovéa es perfecta Ver. 7

2.- El testimonio de Jehova esfiel Ver. 7 bis

3.- Los mandamientos de Jehovasonrectos  Ver. 8

4.- El precepto de Jehova es puro. Ver. 8 bis

5.- El temor de Jehovaeslimpio Ver. 9

6.- Losjuicios de Jehova son verdad Ver. 9 bis
CONCLUSION: LA PALABRA DE JEHOVA ESDESEABLE
Ver. 10. MAS QUE EL ORO.

LA PALABRA DE JEHOVA ES
MASDULCE QUE LA MIEL.

Debemos tener en mente que es posible que un texto nos provea de mas de un
tema, asi que de antemano decidiremos si abordamos solo un tema o desarrollamos
nuestra ensefianza a través de lo que e texto nos vaya llevando; algunas palabras del
mismo texto nos pueden dar |as pautas para las divisiones; y por Ultimo es necesario que
leamos el contexto del pasaje que ensefiaremos para que no vayamos a cometer €l error de
cambiar € sentido que el autor quiso dar a su mensgje. Recuerda: un texto fuera de
contexto solo es un pretexto.

C.- SERMONES EXPOSITIVOS

La predicacion expositiva tiene como base o principio fundamental la de “exponer
y explicar € propdsito o las ensefianzas que el autor quiso trasmitir, aplicando €l mismo
sentido al momento actual”. A veces se confunde con la simple exposicion linea o
gramatical porgue estas explicaciones en si no garantizan que expondremos € proposito
del autor ni su ensefianza.

La esencia de este método es “explicacion”; si explico lo que € autor quiso decir o
ensefiar, puedo usar libremente el método de exposicion que mejor convenga, es decir,
puedo escoger como vehiculo de explicacion un método linea por linea, verso tras verso,
explicar en “x” ndmero de puntos la ensefianza del autor, o resumir y enfatizar un solo
punto. Lo que nunca debo dejar de hacer es aplicar en el sentido que e autor 1o hace: la
predicacion expositiva es explicacion aplicada (predicaciéon que explica un pasaje de tal
forma que guia alos creyentes a una aplicacion verdadera y practica de ese pasgj€).

Algunas ventgjas de |a ensefianza en forma expositiva son que estudiaremos
toda la palabra de Dios y conoceremos todo el consgo de Dios para nuestras vidas, que
leyendo y estudiando todo el texto sagrado estaremos siendo alimentados con la palabra
misma, de tal forma que nuestra fe crecera y nuestro conocimiento del Altismo nos
llevard a mayor estatura espiritual.
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También podemos reconocer que con la predicacion expositiva se suplirén las
necesidades de los creyentes y nadie debe dudar que tal sistema de exposicion es una
excelente herramienta evangelistica; de la misma manera este método nos sirve para
ensefiar en formadoctrinal segun el texto nos va guiando.

Ciertamente el utilizar las herramientas gramaticales, culturales y otras daran
forma y cuerpo a la ensefianza del autor, asi que no son elementos sustituibles, pero
debemos tener cuidado de no terminar haciendo una explicacion gramatical o cultural
solamente porgue de esa forma evadiremos llegar a la ensefianza que se presenta en €
texto.

Insistiré en que la predicacion expositiva no se limita a trabajo exegético, pues
este solamente estudia cada parte de la oracion en el idioma original, tratando de entender
con exactitud la intencion de paabras y formas gramaticales, pero e estudio y
predicacion expositiva pretende estudiar €l pasgje en integridad dando atencion alalinea
de pensamiento, secuencia de hechos y ensefianza del autor, asi como a la aplicacion

correcta paralaiglesia presente.

Un sermon puede ser expositivo siempre v cuando explique v aplique el texto.

4.- EL METODO EXPOSITIVO:

1.- El primer punto en este método es OBSERVAR € pasge, ANALIZARLO para
comprender ese todo en sus partes:

a) ¢Cud es ladireccidon del pensamiento del autor? Qué quiere decir, a donde quiere
llegar, por quélo dice, etc.
b) ¢Cudl esd contexto?

EL CONTEXTO. Es la consideracion de las circunstancias (trasfondo social) que rodean
la escritura del texto que estudiamos, € momento histérico, € lenguaje original,
caracteristicas socio - economicas y politicas, por lo que es imprescindible su
consideracion paraasegurar que se respetalaintenciony el propésito origina del autor.

También conocemos este aspecto como ambiente histérico y cultural. Conociendo la
diversidad que existe en el pensamiento, en las formas de vida entre una culturay otra, y
entre un momento histérico y otro ain dentro de una misma cultura, podemos comprender
laimperiosa necesidad de conocer estainformacion y utilizarla para nuestro tiempo.
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Hoy en dia hay muchos predicadores y maestros tergiversan las Escrituras porque han
ignorado este principio basico, y € resultado son interpretaciones y ensefianzas erroneas
gue nada tienen que ver con € significado e intencion original. Interpretaciones que
tienen que ver con la ropa de hombre o de mujer, con el velo o el cabello, con la situacion
de la mujer dentro de la estructura eclesidstica, se entienden cuando se comprende la
intencion del autor respondiendo @ momento y circunstancia parala cual escribio.

Un texto fuera de contexto solo es un pretexto o

Un texto fuera de su contexto es nada menos que un pretexto.

c) ¢Cud esé tgido que une a texto y su contexto? Tomando como gjemplo e texto de
Gélatas 2 veremos que su model o de pensamiento gira alrededor de la ensefianza de la
justificacion, su modelo verbal gira arededor de la palabra “ley”, y su modelo
estructural gira alrededor de la yuxtaposicion (oposicién) de las palabras (nomou-
nomo) por laley... paralaley.

d) Reconocer lostemas o ensefianzas predominantes del texto.

€) Reconocer lasideas 0 conceptos que se vierten en e texto.

f) Delinear €l perfil psicoldgico —socia de los personges.

g) Conocer y entender la secuencia de |os sucesos.

h) Problemas o circunstancias dificiles del texto.

i) Situaciones éticas de importancia

J) Seleccionar lo que es significativo para estudiarlo exegéticamente

k) Conocer laformaliteraria utilizada por el autor y su propésito.

2. El segundo punto es INTERPRETAR. Aqui es donde utilizaras las herramientas que ya

CONOCes.

a) ¢Quién escribio el texto? Pablo ¢De qué nacionalidad era? De nacionaidad judiay
romana ¢Cua era su status social? Era un hombre con altos estudios en las Sagradas
Escrituras, de clase media. ¢Cud era su profesion u oficio? Era maestro de laley .
Ademas debemos considerar que era un hombre que conocia las culturas romanas y
griegas de tal forma que podia hacerse romano a los romanos y como griego a los
griegos con tal de cumplir su proposito.

b) El poder describir el momento histérico nos revelarq parte de la intencién, por
giemplo: considerar si el texto se escribié después de la muerte y resurreccion de
Cristo o0 antes nos dara una clara vision de la intencion de creer en el que ya vino o
creer en €l que vendra.

c) Saber € idioma del autor y de los destinatarios nos dar4 también una idea para la
mejor comprension; por ejemplo: un hebreo escribiendo a sus hermanos hebreos en su
misma lengua y aspectos culturales o, era un extranjero (hebreo) escribiendo a
personas de culturas diferentes (romanos, griegos, etc.)
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d) Estudiar gramaticalmente € texto, el sentido etimoldgico y semantico de las palabras
claves, la estructura gramatical para conocer Si SOn ProposiCiones, aseveraciones,
negaciones, etc.

e) Estudiar €l género literario utilizado para entender el propdsito del autor, ironias,
metéforas, pardbolas etc.

f) Discernir cual era la intencién o ensefianza del autor en ese texto: deseaba corregir
algo que estaba mal, deseaba ensefiarles algo nuevo, deseaba animarlos o regafarlos,
tal vez queria bendecirlos o solamente informarles algo, el asunto atratar era algo muy
particular para esa iglesia o gente, por alguna causa también muy particular que no
necesariamente se aplica a otras personas o Situaciones, €etc.

3- El tercer punto de este método es EXPLICAR. Para este punto cabe recordar que |o
importante es transmitir el mensaje, la intencion o ensefianza del autor, por lo cua, uno
mismo puede escoger laforma en la que expondra ese mensgje.

a) Método de narrativa: se explica el pasaje como platicandolo informa mente.

b) Método analitico: se describe €l pasaje por sus partes.

c) Método de sintesis: se ensefia el pasgje resumiéndolo en apenas dos o tres partes.

d) Método de comparacion: se ensefia haciendo comparaciones con otros textos.

€) Método de causay efecto: se ensefia describiendo qué pasay por qué sucedio.

f) Método de prueba o verificacion: se utiliza para demostrar algo con la ensefianza

del texto.

No existen limites en la forma de exposicion, tu puedes utilizar uno de estos métodos
o combinarlos, mas aun, puedes crear tus propias formas de exposicion; podrian ser
por modelos o paradigmas contemporaneos, por pasajes paralelos, por anécdotas, etc.
S0l o recuerda debes decir 1o que € autor quiso ensefiar o transmitir.

4.- El punto cuarto y Ultimo es la APLICACION. Con este punto cumplimos el deseo
divino de transmitir una ensefianza de Dios a sus criaturas, que tenga que ver con la vida
misma; no basta que llegue al nivel de lasideas. La ensefianza divina debe vivirse.

Aqui es importante sefialar que la aplicacion la da Dios mediante el pasaje mismo;
no es lo que €l predicador entendié del pasaje ni 1o que é desea que los que escuchan
hagan. La verdadera aplicacion se da en las Sagradas Escrituras y € Espiritu Santo la
dictd a los escritores del texto sagrado. Lo que si es trabgjo de interpretacion y
explicacion del predicador es como llevar a cabo esa aplicacion en el momento y
circunstancias actuales, por lo que decimos gque la aplicacién da respuesta a necesidades y
problemas bésicos del hombre, dando verdades y /o principios universales que se aplican
en todo tiempo.
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En forma muy particular las iglesias que conformamos el ministerio de Calvary Chapel y
Comparierismo Cristiano Horizonte hemos asumido como método de predicacion y
ensefianza el Método Expositivo, porque reconocemos que es €l que mejor nos ayuda a
enseflar integralmente la Palabra de Dios y provee una mayor ensefianza a los que
estudian y escuchan la Biblia.

Cabe recordar que también hemos adoptado como nuestro método de estudio personal de
la Palabra de Dios el Método Inductivo, por ser el que meor nos ensefia la Palabra en su
propésito y forma.
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